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ROZDZIAL 1

[ co? Dostaniesz glowna rolg? - spytata Terri, patrzac z wyczekiwaniem na
przyjacioike.

Leslie, nie przerywajac wyciagania z szafki zeszytow 1 podrecznikéw, skingta glowa i
lekcewazaco wzruszyla ramionami.

- Dostatas wreszcie gldwna rolg i1 nie skaczesz z radosci? - zdziwila si¢ Terri, zerkajac
na nig podejrzliwie.

- A z czego tu si¢ cieszy¢? Nie zagram przeciez na Broadwayu, tylko w szkolnym
teatrze. Amatorskim teatrze - dodata Leslie z naciskiem.

Terri zupetnie nie rozumiata przyjaciotki. Szkolne kotko teatralne co roku wystawiato
dzien przed Swigtem Dzigkczynienia jaka$ sztuke. Leslie byla jedna ze zdolniejszych
cztonkin tego kotka - wedtug Terri, najzdolniejsza - 1 w zesztym roku wszyscy spodziewali
sig, ze to wlasnie ona zagra gtdéwna kobieca rolg¢ w sztuce Sama Sheparda. Tymczasem pan
Shelton, opiekujacy si¢ mtodymi aktorami w liceum Santa Rosa, uznal, ze Leslie, wtedy
uczennica przedostatniej klasy, bedzie miala jeszcze szansg w tym roku, 1 w gtéwnej kobiecej
roli obsadzil dziewczyng starsza od niej o rok.

Przyjeta jego argumenty ze zrozumieniem, ale Terri znala ja wystarczajaco dtugo, by
wiedzie¢, jak bardzo byla rozczarowana.

Weczoraj przed pierwszym w tym roku spotkaniem koétka teatralnego, cho¢ Leslie
zachowywala si¢ normalnie, jej przyjacidtka wiedziata, ze ten spokdj jest tylko pozorny.

- Nie powiesz mi chyba, Ze nie zalezato ci na gtownej roli?

Leslie wtozyla ostatnia ksiazke do plecaka i zarzucita go na ramig.

- Pewnie, Ze mi zalezalo - przyznata. - Tylko Zze mi przeszio.

Terri nie wierzyta wlasnym uszom. Jej przyjacidtka od matego marzyta o tym, zeby
zosta¢ aktorka. I nie byly to tego typu marzenia, jakie zywi kazda dziewczynka, ktorej jest
wlasciwie wszystko jedno, czy bedzie piosenkarka, aktorka czy modelka, bo tak naprawde
liczy sig tylko stawa. Leslie nie $nita o tym, by trafi¢ na oktadki magazynéw, jej $nit si¢ teatr.

- Nie wierz¢ - o$wiadczyla Terri. - Nie wierzg, ze w ciagu jednego dnia komu$§ moze
przestac zaleze¢ na czyms, na co czekat prawie caty rok.

Leslie milczata przez chwilg, po czym wyrzucita z siebie ze ztoscia:

- Wiesz, co on wymyslit? Zgadnij, co bedziemy w tym roku wystawiac?

Terri szanowata zainteresowania przyjaciotki, doceniata jej talent, lecz nie podzielata

jej pasji. Dla niej teatr wiasciwie moglby nie istnie¢ i poza utworami dramatycznymi, o



ktérych méwili na angielskim, potrafitaby wymieni¢ zaledwie kilka tytulow sztuk.

- Nie kaz mi zgadywac¢ - poprosita. Zastanawiala sig, c6z takiego mogt wymysli¢ pan
Shelton - bo domyslita sig, ze to o nim mowa - ze tak zirytowat Leslie.

- ,Romea i Juli¢”! Wyobrazasz to sobie?!

Terri poczuta si¢ trochg¢ pewniej. Obawiata sig, ze padnie jaki§ nieznany jej tytul
autora, o ktorym nigdy w zyciu nie styszata. Cho¢ w zesztym roku, kiedy przerabiali na
angielskim Szekspira, akurat ,,Romea 1 Julii” nie omawiali, ale ten tytut zna przeciez kazdy,
nawet taka ignorantka jak ona.

- To wspaniale - rzucita z zachwytem. - Naprawdg nie wiem, co ci¢ w tym tak oburza?

Leslie spojrzata na nig z niesmakiem.

- Wyobrazasz sobie mnie w roli Julii?

Terri zastanawiala si¢ przez chwilg. No tak, pomyslala. Julia jako Wtoszka
prawdopodobnie byla ciemnooka brunetka, podczas gdy Leslie, cho¢ nosita wloskie
nazwisko, miala jasne jak len wlosy 1 niebieskie oczy. Ale to nie kto inny jak Leslie thumaczyt
jej kiedys, ze dobra aktorka potrafi zagra¢ wszystko, staruszke, chlopca, psa, kota, a jesli
trzeba, to nawet szafe.

- Chodzi ci o to, ze jestes blondynka? - spytata Terri niepewnie.

- Co$ ty! - prychnela jej przyjacidtka. - Zreszta nie chodzi mi tylko o mnie 1 0 moja
role.

- To o co?

- Kogo dzi$ obchodzi jakich§ dwoje zakochanych idiotéw, ktérzy ghupieja do tego
stopnia, zeby sig zabijac?

- No... na przyktad mnie.

Leslie usmiechngta sig. Terri zawsze byta niepoprawna romantyczka, ktora wierzyla w
mito$¢ od pierwszego wejrzenia i w takie tam banialuki. Dawniej czgsto o tym rozmawiaty i
zawsze dochodzito przy tym do ktotni. Kiedy w zesztym roku po takiej ostrej wymianie zdan
przez caty tydzien nie odzywaty si¢ do siebie, postanowity dla dobra przyjazni, ktora trwata
juz kilka lat, unika¢ tego tematu. Leslie korcilo, zeby teraz ztamaé t¢ zasadg, ale sig
powstrzymata.

- Sp6znimy si¢ na fizyke - powiedziala 1 ruszyta korytarzem w strong klasy.

Przez chwilg szty w milczeniu, w koncu Terri nie wytrzymata.

- I nie sadzg, zebym byta wyjatkiem. I co$§ ci jeszcze powiem. Ty tez na pewno
wierzysz w wielka romantyczna mito$¢, tylko si¢ do tego nie przyznajesz.

Leslie zatrzymata si¢ 1 zgromita ja wzrokiem.



- Chcesz powiedzie¢, ze nie jestem wobec ciebie szczera?

- Gorzej. Nie jeste$ szczera wobec siebie.

- Niby skad mozesz o mnie wiedzie¢ co$, czego sama o sobie nie wiem?

- Ludzie czgsto nie wiedzg o sobie rzeczy, ktore widzg inni.

Leslie czula, ze jesli natychmiast nie zakoncza tej rozmowy, za chwile dojdzie do
ktétni.

- Postuchaj - zaczeta bardziej ugodowym tonem - tu naprawdg nie ma znaczenia, czy
ja wierz¢ w wielka romantyczna mito$¢, czy nie. Chodzi o to, ze nawet jesli taka mitos¢
istnieje, to dzisiaj ludzie nie maja juz takich probleméw. Zaldézmy, ze Romeo i Julia zyliby w
dzisiejszych czasach, 1 zatdozmy, ze zakochaliby si¢ w sobie od pierwszego wejrzenia... -
Przerwata i skrzywita si¢ z dezaprobata. - Myslisz, ze przejmowaliby si¢ tym, ze ich rodziny
ktoca sie ze soba?

- Nie wiem - odparla jej przyjacioika.

- Oczywiscie, ze mieliby to w nosie - odpowiedziata Leslie na swoje pytanie.

- Nie jestem tego taka pew... - Terri nie dokonczyla. Kilka metrow przed nimi
zatrzymat si¢ nieznajomy chtopak, wysoki brunet mniej wigcej w ich wieku. Wygladat nieZle,
ale to nie jego wyglad sprawit, ze przerwata w pot stowa, lecz to, jak przygladat si¢ jej
towarzyszce. Podazyta za jego wzrokiem, a kiedy jej spojrzenie spoczglo na twarzy Leslie,
zamurowato ja. Jednego byta pewna - jej przyjacidika jeszcze nigdy nie patrzyta na zadnego
chtopaka w ten sposob.

- Mozecie mi powiedzie¢, gdzie tu jest sekretariat? - Chtopak zwracat si¢ do obu
dziewczyn, ale Terri byta absolutnie pewna, ze jej w ogble nie widzi.

Zadna mu nie odpowiedziata; Leslie nie spuszczata wzroku z jego twarzy, a Terri byta
tak zaskoczona reakcja przyjaciotki, ze stata z otwartymi ustami. Po chwili doszla do
wniosku, ze musi wyglada¢ idiotycznie, i - na tyle skladnie, na ile w tej sytuacji potrafita -
wytlumaczyla nieznajomemu, jak doj$¢ do sekretariatu.

- Dzigkuje - rzucit chtopak, obdarzajac ja zaledwie przelotnym spojrzeniem, i ruszyt
we wskazanym kierunku.

Po paru krokach zatrzymat si¢ jednak i odwrocit.

- Nazywam si¢ Marcel Blanchard.

Terri domysélita sig, ze bedzie chodzit do ich szkoty, 1 juz chciata mu si¢ przedstawic,
ale wystarczyl jeden rzut oka na jego twarz, zeby zrezygnowac z tego pomystu. Tego faceta z
cala pewnos$cia nie interesowalo, jak ona si¢ nazywa. Obchodzila go wylacznie jej

przyjaciolka, ktora wreszcie si¢ odezwala.



- Ja jestem Leslie Medrano, a to jest Terri Kimberly. Marcel u§miechnat si¢ do Leslie,
a jej kolezance zaledwie skinat glowa.

Lepsze to niz nic, pomyslata Terri. Gdyby to jakakolwiek inna dziewczyna az do tego
stopnia odciagata od niej uwagg nowo poznanego chtopaka, bytaby co najmniej urazona.

- Bedziesz chodzit do naszej szkoty? - spytata tymczasem Leslie.

Marcel skinat gtowa 1 zndw zapanowala cisza. On i Leslie patrzyli na siebie, a Terri
zerkala to na jedno, to na drugie. W koncu znudzito jej si¢ obserwowanie tej niemej sceny,
pociagnela przyjaciotke za rgkaw i przypomniala jej:

- Chyba sig¢ batas, ze sp6znimy si¢ na fizyke.

- No tak... musimy lecie¢. Czes¢.

- Cze$¢ - powiedziat chtopak i zanim ruszyl w strong sekretariatu, dodal: - Pewnie
wkrotce sig spotkamy.

- Na pewno - odparta Leslie i Terri nie miala najmniejszych watpliwosci, ze jej
przyjaciotke wcale nie martwi ta perspektywa.

- No, proszg - rzucita, kiedy Marcel oddalit si¢ na tyle, ze nie mdgt ich stysze¢. - Kto$
tu nie wierzy w mito$¢ od pierwszego wej... - Przerwata, bo ujrzata w oczach przyjaciotki
niebezpieczne blyski. Leslie byla wsciekta, Terri obawiata si¢ wige, ze jesli pozwoli sobie na
jeszcze chocby jedno stowo, dojdzie do awantury. - Przeciez zartowatam - powiedziata
ugodowo, cho¢ nie byta to do konca prawda.

Szty w milczeniu korytarzem i dopiero przy ostatnich drzwiach do sali fizycznej
Leslie zatrzymala sig.

- Méwit z jakim$ takim dziwnym akcentem, prawda? Terri wiedziata, o co jej chodzi,
ale postanowila si¢ z nia troch¢ podroczy¢.

- Kto?

- Nie udawaj. Przeciez wiesz, o kim mowig. Terri przez chwile udawata, ze si¢
zastanawia.

- O tym zabodjczo wygladajacym Romeo, w ktorego tak si¢ wpatrywatas.

- Przestan, wcale si¢ w niego nie wpatrywatam.

- Moze masz racj¢ - przyznata Terri i uSmiechngta sig. - ,,Wpatrywac si¢” to malo
obrazowe okreslenie na to, co si¢ dziato. Powiedziatabym raczej, ze pozerala§ go wzrokiem, a
scislej mowiac, to pozeraliScie si¢ wzrokiem nawzajem. - Widzac, ze przyjacidtka zbiera si¢
do kontrataku, postanowita nie da¢ jej doj$¢ do stlowa. - A co do jego akcentu, to masz racje,
mowi z wyraznie obcym akcentem.

- Myslisz, ze on nie pochodzi ze Stanéw Zjednoczonych?



- Moze przyjechat do Kalifornii z Luizjany - zasugerowata Tent - Pamigtasz, dwa lata
temu bytam z rodzicami przez kilka dni w Nowym Orleanie? Jesli si¢ nie mylg, to tam mdowia
z podobnym francuskim akcentem. - Przerwata i uwaznie obserwowala przyjacidtke. - Ale
wlasciwie dlaczego tak bardzo cig¢ to interesuje? - spytala w koncu, starajac si¢ ukry¢
ironiczny u$miech.

Nie umknal on jednak uwagi Leslie. Prychngla lekcewazaco 1 weszta do klasy.



ROZDZIAL 2

Leslie odlozyta ksiazke, zgasita lampke na nocnym stoliku i potozyla si¢ na wznak z
rekami pod gtowa. Mimo zamknigtego okna do pokoju dochodzity dzwigki z budynku, w
ktorym co roku od poczatku wrze$nia prawie do konca listopada mieszkali meksykanscy
robotnicy, $ciagajacy tu na winobranie. Zbieranie winogron miato si¢ rozpoczaé dopiero za
dwa tygodnie, ale zaj¢¢ w winnicy juz teraz byto dosyc¢.

Po catym dniu pracy Meksykanie codziennie po kolacji siadali przed swoimi
kwaterami i1 prawie do potnocy $piewali przy akompaniamencie gitary.

Leslie nie uczyta si¢ nigdy hiszpanskiego, ale od dziecka przez kilka miesigcy w roku
co wieczor stuchata tych piosenek i wigkszos¢ znata na pamigé. Cho¢ nie potrafitaby ich
przetlumaczy¢ na angielski, wiedziala, ze sa o mitosci.

Zamknetla oczy i probowata wylowi¢ znane jej stowa Mi corazon... mi cielo...

Co oni wys$piewuja? - pomyslata, zamykajac oczy. Moje serce! Moje niebo! Co za
sentymentalne bzdury! Sprobowata sobie wyobrazié, ze tak si¢ do niej zwraca jaki$§ chiopak, i
rozesmiata si¢ glosno.

Po chwili jednak wstala, podeszta do okna i otworzyta je. Z zewnatrz wdarto si¢ do
pokoju gorace powietrze. Poczatek wrzesnia byl w tym roku wyjatkowo upalny, jakby lato
chciatlo jeszcze na koniec pokaza¢, co potrafii W dzien temperatura dochodzita do
czterdziestu stopni, a teraz, po zachodzie slonca, nagrzana ziemia i mury oddawaty
nagromadzone ciepto i byto niewiele chlodnie;.

W pierwszym odruchu chciata zamkna¢ okno. W pokoju dziatata klimatyzacja, ktora
zapewniala przyjemna temperaturg. Po co wigc wpuszczac do srodka nagrzane powietrze?

Nie zamkngta jednak okna. Otworzyla je jeszcze szerzej. Nie styszata teraz ani mi
corazon, ani mi cielo, w ogoble nie styszala stow, bo nikt nie $piewat. Z rogu dziedzinca, przy
ktérym miescity si¢ kwatery robotnikéw sezonowych, dochodzity tylko dzwigki dwoch gitar.

No wreszcie jest czego postuchaé, pomyslata. Zadnych bzdur o sercu i niebie.
Zadnych bzdur o mitosci...

Zadowolona, wspigta si¢ na szeroki parapet i usiadla bokiem do okna, obejmujac
kolana ramionami. Wstuchana w dzwigki gitar, siedziala bez ruchu, a kiedy dluga mek-
sykanska ballada skonczyla si¢ i na dziedzincu zapanowata cisza, Leslie z przerazeniem
stwierdzita, ze po policzkach sptywaja jej 1zy.

Otarla je pospiesznie i czym predzej zamknela okno.

Kiedy wroécita do t6zka, zndéw rozlegly si¢ dzwigki gitar. Juz nie tak wyrazne, ale tak



samo poruszajace.

Zachowujg si¢ jak jakas ckliwa idiotka, zganita si¢ w mys$lach 1 nakryta kotdra az po
czubek glowy. Zawsze byla dumna z tego, ze jest rozsadna, trzezwo myslaca dziewczyna,
odporna na to, co jej przyjaciotka Terri nazywata romantyzmem, a ona - mniej gornolotnie -
glupota.

Mocno wytracona z réwnowagi, usilnie probowata co$ sobie przypomnie¢. Tak, to
chyba to, pomyslata po chwili. Ale zeby si¢ upewni¢, wstata, zapalita §wiatto 1 wyjela z
szuflady notesik.

- No pewnie - powiedziata do siebie glo$no. Juz dzisiaj powinna mie¢ okres. Pewnie
dostanie jutro, moze pojutrze.

To wszystko wyjasniato. Czasami przed okresem zdarzalo jej si¢, ze wpadata w taki
nastrdj. Albo plakala bez powodu, albo wsciekata si¢ na caly swiat.

To zwykle napigcie przedmiesiaczkowe, tak to si¢ chyba fachowo nazywa. Nic
innego, przekonywata si¢ w duchu.

Im dtuzej to sobie jednak powtarzata, tym mniej w to wierzyta.



ROZDZIAL 3

Stonce skrylo si¢ juz w polowie za poro$nigtymi dgbowym lasem wzgorzami, a skwar
wciaz lal si¢ z nieba.

Jak ci ludzie to znosza? - pomyslat Marcel, kiedy zobaczyl kilku megzczyzn w
kapeluszach z szerokimi rondami, pracujacych w winnicy. Wtasnie minat kuta w Zelazie
bram¢ z wielkim szyldem ,,Blanchard Estate”, ozdobiona ornamentami przedstawiajacymi
winng latorosl.

Robotnicy, styszac warkot przejezdzajacego samochodu, spojrzeli na drogg, po czym
wrocili do swoich zaj¢é. Marcel wiedziat juz, na czym polega ich praca. Philippe Blanchard
oprowadzit go poprzedniego dnia po swojej posiadtosci i wszystko wytlumaczyt.

Chtopak zapamigtal z tego niewiele. Wiedzial jednak, ze teraz, na dwa tygodnie przed
rozpoczgciem winobrania, trwa ostatnie w tym sezonie podcinanie winnej latorosli.

- Chodzi o to - tlumaczyl Philippe Blanchard - zeby usunaé liscie, ktore zastaniaja
gronom dostgp do stonca. Te ostatnie tygodnie to najwazniejszy okres w dojrzewaniu
winogron. Wlasnie teraz zyskuja caly swoj aromat, to co decyduje p6zniej o smaku wina.

Opowiadal jeszcze wiele rzeczy, ktore specjalnie nie interesowaly Marcela.
Wigkszosci nawet nie rozumial.

Cos$ jednak zrozumiat, cos, nad czym zastanawiat si¢ od lat.

Zawsze, kiedy w szkole, a wczesniej w przedszkolu styszat, jak koledzy opowiadaja o
tym, ze jezdza do dziadkow, chodza do dziadkéw z wizyta, dziadkowie odwiedzaja ich,
chodza z nimi na spacer, przynosza prezenty, czut uktucie zazdrosci. Kiedy zaczat wypytywac
mamg i tat¢, dowiedziat sig, ze rodzice mamy nie zyja. No tak, ale miat jeszcze przeciez tatg.
Za kazdym razem, gdy zaczynal o tym rozmawia¢, rodzice zmieniali temat. W koncu, kiedy
byt juz na tyle duzy, ze nie mogli go tak po prostu zby¢, dowiedziat sig, ze ma dziadka, ojca
taty. Tyle ze mieszka on daleko, za oceanem, 1 dlatego nie moga si¢ widywac. Marcel nie
dawal jednak za wygrana 1 dalej wiercit rodzicom dziur¢ w brzuchu, zwlaszcza po tym, jak
kilka lat temu spedzili cze$¢ wakacji w Nowym Jorku. Skoro byli w Stanach Zjednoczonych,
to dlaczego nie spotkali si¢ z dziadkiem?

Ktorego$ dnia postanowili powiedzie¢ mu prawdg. Tata poktocit si¢ przed laty ze
swoim ojcem i nie utrzymywali ze soba kontaktu. Tata obiecal, ze kiedy$ wytlumaczy to
Marcelowi. Nie wytlumaczyt i juz nigdy nie wytlumaczy. Nie dlatego, ze nie dotrzymywat
obietnic.

Tata zginat trzy miesiace temu w wypadku. | mama tez go w tym nie wyrgczy, bo byta



w samochodzie razem z nim, kiedy jaki$ szaleniec postanowit wyprzedza¢ na zakazie.

Ani on, ani mama nie wytlumacza mu juz nigdy, jak to jest mozliwe, zeby ojciec tak
bardzo pogniewat si¢ na syna, by si¢ catymi latami do niego nie odzywac.

Ale od wczoraj Marcel rozumiat, jak to jest mozliwe.

Patrzac, jak Philippe Blanchard pokazuje mu posiadtosé, jak z czutoscia dotyka lisci i
dojrzewajacych gron 1 mowi o nich, jak o najukochanszej osobie, uswiadomil sobie, ze ten
oschty stary czlowiek wszystkie swoje uczucia skupia na tej kamienistej ziemi i na tym, co z
niej wyrasta. Na jakiekolwiek uczucia do ludzi nie bylo juz w nim miejsca.

Nawet na mito$¢ do syna. I do wnuka.

Philippe Blanchard byt dziadkiem Marcela.

To, ze chtopak zobaczyt go po raz pierwszy w zyciu na pogrzebie rodzicow, nie
zmieniato faktu, ze byl jego jedynym krewnym.

Philippe'owi Blanchardowi nie mozna bylo wlasciwie niczego zarzuci¢. Robil, co
mogl, zeby jego osierocony wnuk poczut si¢ w swoim nowym domu jak najlepiej. Zapewnit
mu wszelkie wygody, o co zreszta przy jego zamoznosci nie byto trudno.

Kiedy wczoraj wreczyl Marcelowi kluczyk do samochodu, chlopak zaprotestowat.

- Wiem, co ci chodzi po glowie - powiedziat dziadek. - Myslisz, ze probuje ci¢ kupic,
prawda?

Chtopak w pierwszej chwili chciat zaprzeczy¢, ale starszy pan patrzyt na niego tak
przenikliwym wzrokiem, ze w koncu skinal gtowa.

- Mozesz, oczywiscie, nie przyjaé tego samochodu, ale jako$ musisz jezdzi¢ do szkotly
- rzekl Philippe Blanchard.

Marcel uswiadomit sobie, ze nie jest juz w Paryzu, ze nie ma tu metra, a do szkoty jest
prawie dwadzie$cia kilometrow.

Wziat kluczyki i wyszedl przed dom. Kiedy zobaczyt na podjezdzie nowiutkiego
pontiaca, miat ochotg wréci¢ 1 odda¢ kluczyki. Postanowit jednak przynajmniej na chwilg
wsias¢ do tego potyskujacego w stoncu cuda. I to byt btad.

Jesli Philippe Blanchard zamierzat w ten sposob kupowaé wnuka, to mu si¢ to udato,
przynajmniej tym razem. We Francji Marcel przez najblizsze kilka lat méglby tylko marzy¢ o
samochodzie. Kiedy przekrecat kluczyk w stacyjce, usmiechnat sig, bo przemkngto mu przez
gltowe, co powiedzieliby jego paryscy koledzy, widzac go w takiej bryce.

Kilka sekund pdzniej u$miech zamart na jego ustach i na twarzy znéw pojawil si¢
wyraz smutku, ktory przez ostatnie miesiace rzadko ja opuszczat.

Oddalby tego pontiaca 1 jeszcze tysiac takich, gdyby dzigki temu mogt odwrdcicé to, co



si¢ stato. Ale nie mogh. W zaden sposdb nie mogh. Miat juz za soba ten etap, kiedy wydawato
mu sig, ze to wszystko nieprawda, jaki§ koszmarny sen. Teraz przechodzit bolesny proces
godzenia si¢ z rzeczywistoscia. A rzeczywistos¢ byla taka, ze przynajmniej do ukonczenia
szkoty bedzie musiat mieszkaé z czlowiekiem, ktorego wlasciwie nie zna.

I pontiac tez byl rzeczywisto$cia.

Marcel dostrzegat starania starszego pana - wcigz, nawet w myslach, nie nazywat go
dziadkiem - postanowit wigc nie sprawia¢ mu przykrosci 1 przyja¢ samochod.

Kiedy zajechal swoim srebrnym cudem przed dom, Philippe Blanchard stal na
szczycie wejsciowych schodow. Chtopiec domyslit sig, ze czekat na niego.

- Jak bylo w nowej szkole? - zapytat, gdy wnuk wysiadl z samochodu.

- W porzadku - odpart Marcel, wchodzac do olbrzymiego holu, w ktérym moglyby si¢
zmie$ci¢ co najmniej dwa ich paryskie mieszkania.

Starszy pan patrzyl na niego wyczekujaco, ale chlopiec nie bardzo wiedzial, co jeszcze
powiedzieC.

- Podobalo ci sig? - wypytywat Philippe Blanchard.

- Kolacja jest juz na stole - oznajmita Maria, jedna z trzech kobiet pracujacych w tym
wielkim luksusowym domu.

Usmiechneta si¢ do Marcela tak serdecznie, ze chtopcu zrobito si¢ ciepto koto serca.
Wciaz nie mogt zrozumied, po co gospodarstwem jednego cztowieka - bo dotychczas Philippe
Blanchard mieszkal tu przeciez sam - zajmuja si¢ az trzy osoby, nie liczac ogrodnika i,
oczywiscie, pracownikdw winnicy, ale cieszyt sig, ze jest wsrdd nich wilasnie Maria. Ona
jedna wnosita ciepto w te zimne, wyktadane marmurami wnetrza.

No, a poza tym wybawita go od koniecznosci odpowiadania na pytanie Philippe'a
Blancharda.

Co mial mu powiedzie¢? Ze byto beznadziejnie? Zreszta jak miato by¢? Wecale sie nie
spodziewal, ze bedzie inaczej. Obca szkota, obcy nauczyciele, obcy chtopcy 1 dziewczyny...
Wszystko obce... I jutro znéw wejdzie do tego budynku i nie zobaczy zadnej znajome;j
twarzy.

Poza jedna. Tak, t¢ jedna zapamigtal. Rozpoznalby ja nie tylko w niewielkim liceum

Santa Rosa, ale 1 w thumie ludzi na Polach Elizejskich.



ROZDZIAL 4

Juz wszystko wiem - powiedziata Terri podekscytowanym glosem.

- Co wiesz?

- On wecale nie pochodzi z Nowego Orleanu.

Leslie chciata uda¢, ze nie ma pojgcia, o kim mowa, ale po pierwsze uznata, ze i tak
nie uda jej si¢ oszuka¢ przyjaciotki, a po drugie byla bardzo ciekawa informacji o Marcelu.

- To skad ten jego francuski akcent?

- Prosto z Paryza - odparta Terri, przygladajac si¢ uwaznie Leslie, na ktorej ta
wiadomos$¢ wywarta niemale wrazenie.

- Hmmm.

Leslie wiedziala, Ze przyjacidtka wie znacznie wigce;.

ale nie chciata jej wypytywac. Od kilkunastu dni, bo wtasnie tyle czasu mingto, od
kiedy po raz pierwszy rozmawiaty z Marcelem na szkolnym korytarzu, za kazdym razem gdy
go spotykaty, Terri nie mogta si¢ powstrzymac¢ przed uwagami, ktore coraz bardziej ja dener-
wowaly.

Postanowita pows$ciagnac ciekawos¢, ale ledwie uszta kilka krokéw, zwrdcita si¢ do
przyjaciotki:

- Jak to z Paryza?

- Normalnie - rzucila Terri 1 zndw zasznurowala usta.

- Tylko tyle si¢ o nim dowiedziatas?

- No... co§ tam jeszcze wiem. Ale ciebie to przeciez nie interesuje. - Terri znow
zamilkta. Starajac si¢ ukry¢ usmiech satysfakcji, szta obok przyjaciotki. - O, Melissa ma nowa
fryzurg! - odezwala si¢ po chwili, jakby uznata temat Marcela za zamknigty.

Leslie zatrzymata si¢ i chwycila ja za ramig. Za przechodzaca obok Melissa Northon
nawet si¢ nie obejrzata.

- Przestaniesz si¢ wreszcie ze mna droczy¢! Terri popatrzyla na nia z udawanym
zdziwieniem.

- Ja? - spytata glosem niewiniatka. - Zazdro$cisz jej tej nowej fryzury?

- Dobrze wiesz, ze nie méwi¢ o Melissie. Ona zmienia fryzury co tydzien i nie
zdziwitabym sig, gdyby ktorego$ dnia przyszta do szkoly z trawa na glowie zamiast wlosow. -
Zirytowana Leslie dopiero teraz obrécila si¢ 1 zdazyta zobaczy¢ Melissg, zanim ta znikngla za
zatomem korytarza. - Co jeszcze o nim styszatas? - zwrdcita si¢ do Terri 1 zeby zapobiec jej

docinkom, zaczeta si¢ thumaczy¢:



- Raz na sto lat pojawia si¢ u nas kto§ nowy, wigc to chyba normalne, Ze interesuj¢ si¢
tym, kto to taki. Gdyby to byla dziewczyna, tezZ bym o nig pytata. Terri wciaz miala na ustach
kpiacy usmieszek.

- Zreszta dlaczego ja si¢ w ogole przed toba ttumaczg? - powiedziala Leslie, kiedy
zorientowala sig, ze i tak jej nie przekona.

- No wilasnie, dlaczego? Wydaje mi sig, ze nie thumaczytabys si¢ tak, gdyby... - Terri,
widzac ming przyjaciolki, zdecydowata si¢ nie konczy¢. - Dobrze juz, dobrze. Powiem ci
wszystko, co wiem. No wigc ten twoj... ten caly Marcel jest wnukiem starego Blancharda.

- Tego od Blanchard Estate? - Leslie zatrzymata si¢ kilka metrow od drzwi klasy, w
ktorej miaty mie¢ lekcje.

Terri skingta gtowa.

Blanchard Estate bylo najwigksza winnica w okolicy. Ziemia Medrandéw graniczyta z
nia na wschodzie, ale Leslie nigdy w zyciu nie widziata jej wlasciciela, o ktorym wszyscy w
okolicy mowili ,,stary Blanchard”. Nie miata rowniez pojecia, ze ten cztowiek ma jakas
rodzine.

- Syn starego Blancharda przed laty wyjechat z Zzona do Europy, do Francji - ciagnegta
Terri.

- [ teraz wrocili z synem do Kalifornii - domyslita si¢ jej przyjacioika.

Z ust 1 z oczu Terri zniknat kpiacy usmieszek. Pokiwata gtowa. Jej twarz nagle zrobita
si¢ bardzo powazna.

- Nie, przyjechat tylko Marcel.

- A jego rodzice zostali we Francji?

- Nie, kilka miesigcy temu oboje zgingli w wypadku samochodowym.

Leslie przez chwilg nie byla w stanie wydusi¢ z siebie stowa. Stata jak wmurowana,
patrzac przed siebie nieobecnym wzrokiem. Dopiero dzwigk dzwonka przywrocit ja do
rzeczywistosci.

- To straszne - szepneta, wchodzac do klasy.

Teraz juz rozumiata, skad si¢ bierze ten smutek w oczach Marcela. W ciagu
minionych kilkunastu dni widywata go w szkole przelotnie, chodzili razem na chemig i
biologig, czasami zamieniali ze sobg kilka stow. I za kazdym razem dziwit ja wtedy smutek
wyzierajacy z duzych, gleboko osadzonych czarnych oczu chtopaka.

Nagle zrobito jej si¢ strasznie glupio, przypomniata sobie bowiem, ze Marcel kilka
razy ja zagadywat, wyraznie probujac nawiaza¢ rozmowe, a ona odpowiadata mu w kilku

stowach 1 w obawie, by Terri nie pomyslata sobie Bog wie czego, raczej go unikala.



Przez calq lekcje myslata o tym, jak okropnie musi si¢ czu¢ chlopak, ktory po stracie
obojga rodzicéw rozpoczyna zycie w nowym kraju. Ona nie potrafita sobie wyobrazi¢, ze
moglaby zamieszka¢ gdzie§ poza Kalifornia. A rodzice... Owszem, z tata czasem trudno si¢
porozumie¢, ale gdyby go zabraklo... Nie, to straszne. Mysli o tym, Zze mogtaby straci¢ mame,
w ogole do siebie nie dopuszczata.

Wieczorem przy kolacji, podczas gdy rodzice rozmawiali o zbiorach winogron, a
Tom, miodszy brat Leslie, czytal ukradkiem jaki§ komiks, wciaz nie opuszczaly jej Ponure
mysli o Marcelu.

- Zle sie¢ czujesz? - zapytata matka. Kiedy podawata cérce miske z satata, zauwazyla
jej smutng ming. - Jako$ tak niewyraznie wygladasz.

- Nie, nic mi nie jest. Myslatam tylko o chtopaku, ktory zaczatl chodzi¢ do naszej
szkoty. - Nagle uswiadomila sobie co$, co ja zdumialo. Z ich winnica graniczyty ziemie kilku
sasiadow. Rodzice znali ich, rozmawiali o ruch przy roéznych okazjach, odwiedzali ich,
zapraszali do siebie. Dotyczylo to wszystkich poza wtascicielem Blanchard Estate. O nim w
domu Medranow nigdy nie padto ani jedno stowo. - To wnuk starego Blancharda - dodata po
chwili.

Na twarzy ojca na dzwigk tego nazwiska na sekunde pojawil si¢ dziwny grymas.
Matka, ktora wtasnie podawala mu potmisek z pieczenia, zamarta w polowie gestu 1 spojrzata
na meza.

Jego twarz zndw przybrala obojetny wyraz. Odebrat z rak Zony potmisek, postawit
przed swoim talerzem, natozyl sobie porcj¢ i zabrat si¢ za jedzenie. Po chwili wrocil do
rozmowy o zbiorach:

- Martinez pytat mnie dzisiaj, czy bedziemy mieli zajecie dla wszystkich
Meksykanow, ktorzy przyjechali do nas w tym roku. Brakuje mu rak do pracy, wige
zaproponowat...

Leslie nie sluchata dalej, co méwi ojciec. Zaskoczona jego reakcja na wzmianke o
starym Blanchardzie, zastanawiala sig, o co tu moze chodzi¢.

Kiedy tylko przy stole zapadta cisza, sprobowata wroci¢ do tematu, ktorego wczesniej
zadne z rodzicOw wyraznie . nie chcialo podjaé.

- Ten chtopak ma na imi¢ Marcel. Przyjechat z...

- Mozesz mi podac jeszcze kawatek pieczeni? - przerwat jej bezceremonialnie ojciec. -
Dawno juz nie wyszta ci taka dobra - zwrocil si¢ do Zony.

- Przyjechat z Francji - ciagneta Leslie uparcie. - Jego rodzice...

Tym razem tata roéwniez nie dal jej skonczyc.



- Trzeba mu jako$§ pomoc - powiedziat do Zzony, a Leslie domyslita sig, oczywiscie, ze
chodzi o ich sasiada, pana Martineza, a nie wnuka starego Blancharda. - Daliby$my sobie
chyba rade, gdyby kilku z naszych ludzi poszto na pare dni do pracy do niego.

- Tato, dlaczego nie dajesz mi skonczy¢? - zaprotestowata dziewczyna. - Sam mnie
uczytes$, zeby nie przerywaé, jak kto§ mowi.

Ojciec przechylit sig przez duzy debowy stot 1 pogtaskat ja po glowie.

- Masz racje, przepraszam. Ale musz¢ omowi¢ z mama kilka waznych spraw.

Jeszcze kilka lat temu Leslie by¢ moze uwierzylaby w to, ale nie teraz, kiedy miala
siedemnascie lat i znata go na tyle, by wiedzie¢, ze nawet jesli omawia z matka jakie$ sprawy,
to nie po to, zeby zasiggnac jej zdania. W tej rodzinie to on decydowal o wszystkim 1 mimo ze
bardzo go kochatla, wiedziata, ze gdyby kiedys$ jakim$ cudem - to naprawde musiatby by¢ cud
- zdecydowata si¢ wyj$¢ za maz, to nigdy nie zgodzitaby si¢ na taki uktad.

Wecale nie musiat nic omawia¢ z mama. Z jakiego$ powodu nie chcial, zeby rozmowa
dotyczyta wnuka starego Blancharda. Co do tego Leslie nie miata watpliwosci.

Zgasita $wiatlo 1 juz podniosta koldre, zeby si¢ potozy¢, ale si¢ rozmyslita. I tak za
chwilg by wstata i podeszta do okna.

Tak bylto od kilkunastu dni. Co wieczor siadata na parapecie i shuchala meksykanskiej
muzyki, dopoki po policzkach nie zaczynatly jej ciekna¢ tzy. Juz nie mogta si¢ oszukiwac, ze
ten dziwny nastrdj to wynik napigcia przedmiesiaczkowego; okres przeciez dawno jej sie
skonczyl. Ale nie zastanawiala sig, skad si¢ nagle wzigtlo u niej to upodobanie do
meksykanskiej muzyki, ktora dotychczas uwazata za ckliwa i sentymentalna.

Gdy siedziata tu wczoraj, przemkneta jej mysl, ze zachowuje si¢ dos¢ dziwnie. Kiedy
jednak sprobowata odpowiedzie¢ sobie na pytanie dlaczego, pierwsze wytlumaczenie, ktore
jej si¢ nasunglo, przerazilo ja tak bardzo, ze odtad uparcie odsuwata od siebie takie roz-
wazania.

Dopiero teraz, po tym jak przez cale popotudnie i wieczdr pewien chtopak o wielkich
ciemnych oczach ani na chwilg nie opuszczat jej mysli, zrozumiata, Ze nie ma sensu wypieraé
si¢ przed soba czego$ tak oczywistego.

Czy jej sig to podobalo, czy nie, reagowata na Marcela Blancharda tak jak na zadnego
innego chtopaka 1 cho¢ niechetnie si¢ do tego przyznawata, czuta, ze nie chodzi tu o zwykla
ciekawos¢. To byto co$ wigcej. Fascynacja, a moze...

Nie, wykluczone, nie ona. Nawet w myslach nie chciata powtorzy¢ tego stowa.

A to by si¢ Terri ucieszyla, pgktaby ze §miechu. Leslie i tak ostatnio na kazdym kroku

musiala si¢ pilnowaé, zeby nie dawac jej powoddéw do docinkow typu: ,,No, proszg. Kto by



pomyslat, ze na ciebie tez przyjdzie kolej. Ale nie przejmuj si¢, nie ma dziewczyny, ktora
bytaby odporna na zakochanie si¢. Oczywiscie pod warunkiem, ze spotka tego jedynego...”

Zawsze kiedy Tern mowita co$ takiego, Leslie uparcie powtarzata, ze to bzdury. Teraz
nie byla juz tego taka pewna.

Mi corazon... Uslyszata znajome stowa i nastawita uszu, zeby wytowi¢ inne, ktore
znata, 1 zrozumie¢ tre$¢ piosenki. Nie znala hiszpanskiego najlepiej, ale domyslita sig, ze jest
to wyznanie milosne chtopaka zakochanego w dziewczynie, ktérej ojciec zabrania mu si¢ z
nia spotykac.

Wida¢ nieszczgsliwi kochankowie trafiaja si¢ nie tylko w Weronie, pomyslata.



ROZDZIAL 5

Leslie zobaczyla idacego naprzeciw niej Marcela i uSmiechngla sig, zanim zdazyt ja
zauwazy¢. Mingty ponad dwa tygodnie, od kiedy pojawit si¢ w ich szkole, lecz chyba nie
znalazl sobie jeszcze przyjaciol. Kiedy spotykata go na przerwach, zawsze byl sam.

Nie byla typem samotnika, ale nie nalezata réwniez do ludzi, ktérzy gdziekolwiek sig
znajda, natychmiast zawieraja znajomosci i zawsze sa w czyim$ towarzystwie. Wolala mie¢
jednego czy kilku prawdziwych przyjaciét niz mnostwo znajomych. Jeszcze dwa lata temu
miata tylko jedna przyjaciodtke, Terri, i dopiero przed rokiem, kiedy zapisata si¢ do kotka
teatralnego, zaprzyjaznila si¢ z kilkoma dziewczgtami i chtopcami.

Pomyslata, ze Marcel prawdopodobnie réwniez nie nalezy do ludzi natychmiast
zawierajacych znajomosci.

Weczoraj podczas swojej cowieczornej sesji na parapecie obiecata sobie, ze nie bgdzie
si¢ dtuzej przejmowac tym, co pomysli Terri, 1 postara si¢ okazywaé mu wigcej serdecznosci.

- Czes¢ - powiedzial Marcel. Jego usta wygigly si¢ w niepewnym usmiechu, ale w
oczach, jak zawsze, goscit smutek.

- Czes¢ - rzucita Leslie 1 mimo Ze szta w towarzystwie przyjaciotki, zatrzymata sig. - [
jak si¢ czujesz w naszej szkole?

- Powoli si¢ przyzwyczajam - odparl Marcel i zawahat si¢, jakby nie wiedziat, czy ma
si¢ zatrzymac, czy 1$¢ dale;.

Leslie czula na sobie spojrzenie Terri. Cho¢ stata do niej bokiem i nie widziala jej
twarzy, bylaby gotowa zalozy¢ sig, ze przyjaciotka u$miecha si¢ ironicznie. Postanowita
jednak to zignorowac.

- Nie wychodzisz na dziedziniec? - zwrdcita si¢ do Marcela. Ona 1 Terri zmierzaty
wlasnie do wyjscia. W czasie cieptych wrzesniowych dni wigkszo$¢ dziewczat i chlopcow
wylggata na szkolny dziedziniec, zeby spgdzi¢ przerwg w cieniu jednego z olbrzymich
debow.

- Ide do biblioteki.

- To czes$¢. - Leslie, ktora poczuta si¢ trochg¢ rozczarowana, miala nadziejg, ze nie
stycha¢ byto tego w jej glosie. Odwrdcita sig i razem z Terri ruszyty w kierunku wyjscia.

Nie uszly jednak wigcej niz dziesig¢ krokow, kiedy ustyszaty za soba szybkie kroki.

- Nie bedzie wam przeszkadzalo, jak pojde¢ z wami?! - zawotat Marcel.

Ucieszyla sig, lecz w obawie, ze tym razem w jej glosie bgdzie brzmiata rados¢, nie

odezwata si¢. Na szczg$cie wyrgezyta ja w tym Terri.



- Jasne, ze nie. Bgdzie nam bardzo mito - dodata uprzejmie, zerkajac przy tym
znaczaco na przyjaciotke. - Prawda, Leslie?

Leslie, przekonana, ze Marcel dostrzegt ten jej porozumiewawczy wzrok, miata ochotg
ja zamordowac. To jednak musiata odlozy¢ na pdzniej. Na razie trzeba bylo zrobi¢ co$, zeby
nie zauwazyt rumienca, ktory zalat jej twarz. Jeszcze nigdy w Zyciu nie czerwienita si¢ w
obecnosci chtopaka, a sadzac po pieczeniu policzkow, musiata wyglada¢ jak rak wrzucony do
goracej wody.

Skineta tylko gtowa na znak, Ze ona rdwniez si¢ cieszy z jego towarzystwa.

Chtopak zawahat sig, zanim poszedt za nimi.

- Na pewno nie bede wam przeszkadzal? Moze chcecie same o czyms$ pogadac?

- Nie, szczerze mowiac, nawet si¢ ciesze, ze z nami pojdziesz. Moze dzigki temu moja
kochana przyjaciotka nie zagada mnie na $Smier¢ - zazartowata Leslie, zadowolona, ze moze
Terri jako$ odptaci¢ za jej kpiacy usmieszek.

Terri nie nalezata do ludzi matomownych, ale nie znosita, kiedy jej si¢ to wypominato.
W zesztym roku strasznie si¢ obrazila, kiedy pisaty razem referat o alternatywnych zrodtach
energii.

- Wiesz to jest okropne marnotrawstwo - powiedziala w pewnym momencie Leslie,
kiedy przyjaciotka przerwata na chwile swo6j dlugi monolog na temat chlopakow, bo o
chtopakach, oczywiscie, lubita mowi¢ najbardzie;.

- Co jest takim marnotrawstwem? - spytata zdziwiona Terri.

- Jesli kto§ wymyslitby taki przyrzad, za pomoca ktérego mozna by ci¢ bylo podtaczy¢
do elektrowni, to z twojego gadania starczytoby pradu dla potowy Kalifornii. Nie przyszto ci
do gltowy, zeby kiedy$ w ten sposob zarabia¢ na zycie?

- Chcesz powiedzie¢, ze ja duzo moéwig? - Terri spojrzala na nia z wyrzutem i
oburzeniem.

Teraz rowniez na jej twarzy malowato si¢ oburzenie.

Leslie nie przejeta si¢ tym jednak. Rozesmiata si¢ i we trojk¢ wyszli na szkolny
dziedziniec.

Wybrali sobie miejsce pod najwyzszym drzewem i ledwie roztozyli si¢ na trawie,
dotaczyli do nich Annie Kincaid 1 Michael Cohen, ktorzy chodzili z Leslie na zajgcia kotka
teatralnego. Przez chwile rozmawiali o piatkowej prébie, a potem, jak zawsze wtedy, gdy
pojawial si¢ Michael, zrobito si¢ bardzo wesoto.

Michael byt urodzonym komikiem. Podobnie jak Leslie nie podobat mu si¢ wybor

..Romea 1 Julii” na wystawiang w tym roku sztuke, tyle ze z zupehie innych powodow.



Michael marzyt o tym, zeby w szkolnym teatrze wystawiono wreszcie komedi¢. Wtedy z cala
pewnoscia obsadzono by go w gtowne;j roli.

Tymczasem swoimi niewatpliwymi talentami komika musiat si¢ popisywaé przed
znacznie mniejsza publicznos$cia, tak jak teraz.

Kiedy rozlegl si¢ dzwonek, cala stluchajaca go czworka zasmiewala si¢ do tez. Leslie
w pewnym momencie zerkngta na Marcela i po raz pierwszy zobaczyta usmiech nie tylko ! na
jego ustach, ale i w oczach.

- Pamigtasz o sobocie? - zwrdcita si¢ do niej Annie, kiedy wchodzili do szkolnego
budynku.

Leslie dopiero teraz przypomniata sobie, ze Annie obiecala postara si¢ o bilety na
spektakl eksperymentalnej grupy teatralnej z San Francisco, ktéora w sobot¢ miala
wystgpowacé w Santa Helena.

- Udato ci si¢ zdoby¢ bilety? Annie skingta gtowa.

- Dla ciebie dwa, tak jak prositas.

- Najwyzsza pora, zebys si¢ troche ukulturalnita - powiedziata Leslie, patrzac na Terri.

Ta skrzywila sig¢ jak kot, ktorego czeka kapiel.

- W sobotg, mowisz... - Zastanawiala si¢ usilnie i1 jej przyjaciotka nie miata
watpliwos$ci, ze probuje znalez¢ jaki$§ pretekst, zeby si¢ wykreci¢ z sobotniego spektaklu. -
Eksperymentalny - dodata z taka mina, jakby chodzito o ekskrementy, a nie eksperymenty.

- Owszem, eksperymentalny - potwierdzita Leslie. - I nie probuj nic kombinowac.
Jedziesz z nami do Santa Helena i juz.

Terri, zrezygnowana, opuscita ramiona, ale nagle jej twarz rozjasnit usmiech.

- W sobot¢ musze zosta¢c w domu i pilnowaé siostry. Mowitam ci, ze rodzice
wyjezdzaja na zjazd absolwentow swojego liceum.

Rzeczywiscie, Leslie nie mogla temu zaprzeczy¢. Terri wspomniala o tym, tyle ze
miata wtedy zupetnie inna ming. Kiedy wczoraj skarzyla sig¢, ze w sobote bgdzie si¢ musiata
opickowac¢ mtodsza siostra, mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze traktuje to jak najwigksza kare.
Dzi$ mowita o tym tak, jakby pilnowanie Amy bylo jej Zyciowym marzeniem.

Leslie chciata jej o tym powiedzie¢, ale w tym momencie trafita wzrokiem na
stojacego wciaz z nimi Marcela 1 zrobita cos, co wydalo jej si¢ zupetnie naturalne.

- To moze ty si¢ wybierzesz? - zaproponowata.

- Chegtnie - odpart bez chwili namystu.

- Mam tylko nadzieje, ze to dla ciebie nie bedzie taka katorga jak dla niej - dodata,
zerkajac na przyjaciotke.



Marcel usmiechnat sig, a Terri natychmiast zaprotestowata.

- Kto powiedzial, ze to bedzie dla mnie katorga? Naprawde miatabym ochotg z wami
pojecha¢, ale musze zosta¢ w domu i pilnowac tego nieznosnego bachora.

- Biedactwo - odezwala si¢ Leslie z udawanym wspoéiczuciem. - Nawet nie wiesz, jak
bardzo mi cig zal.

Terri przygladata jej si¢ badawczo, nie bardzo wiedzac, czy przyjaciotka naigrawa si¢
Z niej, czy moOwi powaznie, w koncu ruszyla w strong sali, w ktérej mialy wiedz¢ o
spoteczenstwie.

- Idziesz na lekcj¢ czy nie? - spytata, odwracajac si¢ przez ramig.

- Juz id¢ - rzucita Leslie, po czym spojrzata na Marcela. - W piatek uméwimy si¢
jako$ z Annie 1 Michaelem. Jesli nie spotkamy si¢ na przerwie, to pogadamy po chemii.
Czesc.

- Czes¢ - powiedziat, ale nie ruszyt si¢ z miejsca.

Stali, patrzac na siebie, jakby kazde z nich chcialo cos jeszcze powiedziec.

Leslie pierwsza przywotlata si¢ do porzadku.

- Muszg leciec, czesc.

- Cze$¢ - odpowiedziat Marcel 1 zanim zdazyta si¢ odwrécié, dodat cicho: - L. i
dzigkujg ci.

- Zaco?

- No... za to, Ze zaproponowatas$, zebym pojechal x wami w sobotg do Santa Helena... 1
w ogole za wszystko.

Patrzyt na nig tak, ze nie byla w stanie wydoby¢ z siebie stowa.

- Nie ma za co - powiedziala w koncu zduszonym z emocji glosem. - Przeciez szkoda
by byto, zeby zmarnowat sig bilet.

Obrocita sig na pigcie i pognala w strong klasy, zaklinajac si¢ w duchu, zeby si¢ nie
odwracac.

Gdyby Marcel zobaczyt teraz jej twarz, wyczytalby z niej wszystko.
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Oponowy pontiac bez najmniejszego trudu pokonywal wzniesienia wijacej si¢ wsrod
winnic drogi, prowadzacej do gldwnej bramy Blanchard Estate. Marcel zdjal noge z gazu i
rozejrzat sig.

Przyleciat do Kalifornii prawie trzy tygodnie temu i dopiero dzisiaj zdat sobie sprawg,
jak malownicza jest ta okolica. Ostatnie promienie stonca padaty na zbocza doliny, nadajac jej
bajkowy wyglad. Dojrzate ciemnoniebieskie grona, pokryte srebrzystym nalotem, potys-
kiwaty wérod zielonych lisci, ggsto przetykanych szkartatem.

Patrzac na to bogactwo barw, nie mogt uwierzy¢, ze rodzi si¢ ono z tak jatowej ziemi.
Przypomniat sobie jednak, co opowiadat mu Philippe Blanchard. To wilasnie dzigki temu, ze
jest kamienista, nadaje si¢ tak idealnie do uprawy winogron, ktére w poszukiwaniu wody
zapuszczaja korzenie nawet kilka metrow w glab ziemi, dzigki czemu sa odporne na susze i
inne niedogodno$ci klimatyczne, jak na przyklad niespodziewane wczesnojesienne
przymrozki.

Marcela co$ podkusito, zeby wytaczy¢ klimatyzacje. Kiedy otworzyt wszystkie okna,
do wnetrza samochodu wdarl si¢ zapach r6z. Rosnace w idealnie rownych rzedach krzaki
winnej latoros$li w regularnych odstgpach przecinaty zwarte rzgdy rézanych krzewdéw o
drobnych czerwonych kwiatach. To one pachnialy tak intensywnie.

Philippe Blanchard ttumaczyt mu, ze nie posadzono ich tu dla ozdoby, lecz po to, by
rosnace przy nich owoce nabieraly rézanego zapachu. Potem, dodane w odpowiedniej
proporcji do innych winogron, tworza to, co nazywa si¢ bukietem wina.

Marcel ze zdziwieniem stwierdzil, ze po raz pierwszy od dnia, gdy tu zamieszkal,
interesuje si¢ swoim nowym otoczeniem. Ten dzien w ogole byt dla niego szczegdlny.

Niecale dwie godziny temu, kiedy stal w szkolnym korytarzu i nie mégl oderwac
wzroku od dziewczyny, uswiadomit sobie co$, co go porazito. Moze wtasnie dlatego zapach
r6z wydat mu si¢ teraz tak pickny jak nigdy dotad.

Wciaz nie mogt uwierzy¢, ze zakochat si¢ w dziewczynie, ktérej wlasciwie nie znat.
Cos takiego nie przytrafito mu si¢ nigdy w zyciu. Owszem, podobato mu si¢ w Paryzu kilka
dziewczat, z jedna nawet dwa miesiace chodzil, dopoki oboje si¢ nie przekonali, Ze nie maja
ze soba o czym rozmawiac i potwornie si¢ nudza w swoim towarzystwie.

Myslal o Leslie juz od pierwszego dnia, kiedy zapytat ja w szkole o droge do
sekretariatu. Teraz zdat sobie sprawe, ze nie byto to przypadkowe, mijat przeciez w korytarzu

inne dziewczyny i chlopakow, ale zwrocil si¢ wiasnie do niej. Nie dlatego, ze byta



najladniejsza. Mogt, na przyktad, zaczepi¢ jej przyjaciotke, Terri, ktora tez byta niebrzydka
dziewczyna, 1 catkiem sympatyczna. Ale to nie jej czarne oczy z figlarnymi btyskami przy-
ciagnely uwage Marcela, lecz inne, btekitne, powazne, jakby wciaz zamyslone.

To dzigki Leslie przez ostatnie dwa tygodnie jako§ zwlekal si¢ z t6zka 1 szedt do
szkoty, gdzie wszystko wciaz wydawato mu si¢ obce. Kiedy spotykat ja w czasie przerwy, na
chwile swiat wydawat si¢ bardziej przyjazny, cieply, a potem, gdy znikata mu z oczu, znéw
wracala pustka i chiod.

Czekat na kazde spotkanie z nig jak spragniony cztowiek na kroplg wody. Te krople
nie gasily jego pragnienia. Krotkie chwile, kiedy u$miechali si¢ do siebie uprzejmie i
zamieniali zaledwie kilka stow. I oto dzisiaj pojawila si¢ szansa, ze dostanie cala szklanke.
Juz niedtugo. W sobote bedzie mogl spedzi¢ z nia caly wieczér. To nic, ze beda z nimi
rowniez jej przyjaciele.

A jutro zndéw zobaczy si¢ z niag w szkole i moze wreszcie zbierze si¢ na odwage i
sprobuje porozmawiac z nig trochg dtuzej.

Wjechat na ostatni odcinek drogi, wysadzany z obu stron bujnymi drzewami
sykomorowymi, ktorych konary taczyly si¢ ponad jezdnia, tworzac ggsty baldachim,
nieprzepuszczajacy promieni stonca.

Przed Marcelem, za kuta z zelaza brama, wznosil si¢ Blanchard Chateau. Dotychczas
zarOwno nazwa - Zamek Blancharda! Jaki normalny czlowiek mieszka w zamku? - jak i
wyglad tej wystawnej rezydencji budzity w nim niesmak. Dzi$ po raz pierwszy wydata mu si¢
calkiem tadna.

Zakochani ludzie wszystko widza inaczej.
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Wychodzisz gdzie$ dzisiaj? - zapytata matka w sobote pod koniec obiadu.

- Tak, mowitam ci przeciez, ze jedziemy do Santa Helena na przedstawienie teatru z
San Francisco.

- Rzeczywiscie, przypominam sobie. Terri tez jedzie? Spotkalam wczoraj w
supermarkecie jej mamg. Wspomniala, ze jedzie w weekend z mezem na jaki§ zjazd
absolwentoéw czy cos takiego...

- Tak - potwierdzita Leslie i zamachneta si¢ tyzka na brata, ktory probowal podkrasé
jej z talerza resztkg deseru. - I dlatego Terri nie moze jecha¢ - zwrdcita si¢ znéw do matki. -
Musi pilnowac siostry.

- To z kim w takim razie jedziesz?

- Z kilkoma osobami z kotka teatralnego, z Annie Kincaid i z Michaelem Cohenem. -
Pomijajac Marcela, zrobita to zupelnie instynktownie, nawet o tym nie wiedzac.

Po chwili ojciec wstat od stotu.

- Jade juz - powiedzial, zerkajac na zegarek. - Juz i tak jestem sp6zniony. - Wczesniej
poinformowat Zong, ze zaraz po obiedzie musi jecha¢ do Napa na jakie§ wazne spotkanie w
interesach. - Dzigkuj¢ za obiad - rzucit, catujac Zong w policzek. Trzymajcie sig, dzieciaki, i
stuchajcie mamy - dodat, machajac reka corce i Tomowi.

Leslie nie znosita, kiedy zwracat si¢ do niej tak jak do pigcioletniego dziecka, i za
kazdym razem obiecywala sobie, ze mu o tym powie, nigdy jednak nie zebrala si¢ na odwagg.

Dopiero kiedy wyszedl, zdata sobie sprawg, ze nie wspomniata o tym, ze do Santa
Helena jedzie rowniez Marcel, i wiedziata, ze zrobita to z jego powodu.

Przez chwilg zastanawiata sig, czy nie poinformowaé¢ o tym mamy teraz, w koncu
jednak zrezygnowata z tego pomystu. Rodzice mieli do niej zaufanie i nie musiata si¢ przed
nimi thumaczy¢ z kazdego swojego kroku.

Nigdy nie przywiazywata nadmiernej uwagi do ubran i dzi$ po raz pierwszy w zyciu
pozatowata tego. Kiedy przejrzata zawarto$¢ swojej szafy, stwierdzita, ze zupetie nie ma sig
w co ubrac.

Nie wybierata si¢ wprawdzie do opery, lecz na spektakl studenckiego teatru, ale
zalezato jej na tym, zeby wyglada¢ jako$ szczegdlnie, a tymczasem w jej garderobie nie byto
nic poza dzinsami, T - shirtami 1 bluzami, nie liczac kilku sukienek, ktére mama kupita jej na
takie okazje jak §lub kuzynki, pogrzeb kogo$ z rodziny czy czyje$ chrzciny. Dzisiaj zadna z

tych sukienek nie nadawata si¢ do wlozenia.



Zerkneta na swodj najnowszy nabytek, dzinsy biodrowki, do ktérych dokupita sobie
bardzo efektowny szeroki pleciony pasek. Bylyby niezte na dzisiejsze wyjscie, gdyby udato
si¢ znalez¢ jakas odpowiednia gore, ale zaden z T - shirtéw si¢ nie nadawat. Byly luzne i
trudno by je bylo wsuna¢ w obciste dzinsy, a przeciez nie po to nosi si¢ biodréwki i1 tadne
paski, zeby wszystko zakrywac.

Leslie dlugo si¢ zastanawiata, w koncu uznata, ze nie ma innego wyjscia, 1 zadzwonita
do Terri.

- Nie mam si¢ w co ubraé! - zawotala z rozpacza, kiedy tylko ustyszala w stuchawce
glos przyjacioiki.

- A od kiedy to ty si¢ przejmujesz ciuchami? - spytata Terri ironicznym tonem.

Lesli wtasnie dlatego tak dtugo zwlekata z tym telefonem. Doskonale przewidziata jej
reakcjg, ale nie docenita Terri. Bo ta, kiedy tylko zdala sobie sprawe, ze przyjaciodtka jest
naprawdg w potrzebie, natychmiast zrezygnowata z docinkéw.

- Jestem u ciebie za dziesie¢ minut.

- A Amy? Nie musisz jej pilnowac?

- Nic jej sig nie stanie, jesli przez pot godziny posiedzi sama. Zreszta mogg ja wzia¢ ze
soba.

Posiadto$¢ Kimberlych graniczyla z ziemiami Medrandow od potudnia. Ich domy byty
oddalone od siebie o niecate cztery kilometry. Leslie nie wierzyta, ze przyjaciotka zjawi si¢
tak szybko, jak obiecywata, ale réwno dziesig¢ minut po tym, jak odlozyta stluchawke
ustyszata na podjezdzie pisk opon i kiedy wyjrzata przez okno, zobaczyla terenowa toyote, z
ktorej wysiadla najpierw ruda dziewczynka ze sterczacymi kucykami i1 wigkszym od niej
fioletowym pluszowym misiem pod pacha, a potem jej starsza siostra.

Terri otworzyla klapg z tylu samochodu i wyjeta olbrzymi kosz ze sterta ubran.

Leslie otworzyla przyjacidice drzwi, zanim ta siggneta do dzwonka.

- Jeste§ kochana! - Chciata si¢ jej rzuci€¢ na szyje, ale wielki kosz skutecznie je
rozdzielat. - Cze$¢, Amy - zwrocita si¢ do rudowtosej dziewczynki. - Ale masz $licznego
misia.

- To nie jest mi$, tylko pan Puf - o§wiadczyta Amy, wyraznie oburzona jej ignorancja.

- Tak? - zdziwila si¢ Leslie uprzejmie. Przysigglaby ze fioletowa przytulanka wyglada
jak zwyczajny pluszowy mis.

Terri ponad glowa siostry data przyjaciotce znak, Zeby sig nie przejmowata mata, bo ta
ma nie po kolei w glowie.

- O ktorej musisz bys gotowa? - spytata.



- Za niecala godzing.

Na twarzy Terri odmalowato sig przerazenie.

- | jeszcze nie wiesz, co wlozy¢? No tak. Pytam, jakbym ci¢ nie znata.

Leslie spojrzata na nia ze skruszona mina. Ile to razy przyjacidotka méwita jej, ze
powinna wreszcie zacza¢ zwraca¢ uwage na ciuchy? Zawsze wtedy odpowiadata z duma, ze
nie bedzie si¢ zniza¢ do myslenia o tak przyziemnych rzeczach. A tu prosze!

Czekata, az na twarzy Terii pojawi si¢ wyraz triumfu. Nic takiego jednak nie
zobaczyta 1 po raz kolejny w Zyciu zrozumiata, na czym polega prawdziwa przyjazn.

- Dobra - rzucila Terri. - Wlacz jej jaki§ kanat z kreskowkami - skingta glowa,
wskazujac na siostrg - a my idziemy do twojego pokoju mierzy¢.

Leslie naciskata chwile klawisze na pilocie, w koncu kiedy na ekranie ukazaty si¢
jakie§ mato sympatyczne potworki, ni to krasnale, ni to gnomy, posadzita Amy na kanapie
przed telewizorem.

- Posiedz tu, a my zaraz wrocimy - poprosita Terri mata.

Niosac razem z Leslie kosz z ciuchami, weszly wiasnie na pierwsze pigtro, kiedy z
dotu dobiegt je krzyk:

- Pan Puf nie chce tego oglada¢! Leslie spojrzata pytajaco na przyjaciotke. Ta przez
chwile wahata sig.

- Olewamy ja - zadecydowala w koncu. - A jak géwniara doro$nie, to ja zabij¢. Teraz
uznaliby mnie za potwora. Ale mowig ci, jak bgdzie dorosta, kazdy mnie zrozumie.

Leslie roze$Smiata si¢.

- Wiesz co, pojde jednak, puszczg temu panu Pufowi co$ innego. Mnie, szczerze
mowiac, ta kreskowka tez si¢ nie podobata.

Zbiegla na dot 1 wlaczyta kanat Animal Planet. Po wyrazie twarzy pana Pufa nie
mogla si¢ zorientowac, czy film o dwoch niedzwiadkach, baraszkujacych przy swojej mamie,
jest w jego guscie, ale Amy w kazdym razie nie protestowata.

Kiedy pot godziny pozniej zeszly na dot, Leslie w swoich nowych dzinsach z
odjazdowym paskiem i jakby zaprojektowanej do nich obcistej czarnej bluzce z delikatnym
srebrnym nadrukiem, pan Puf i jego mata rudowtosa przyjacidtka siedzieli wpatrzeni w ekran,
na ktorym teraz nieco juz wigksze niedzwiadki pluskaty si¢ w wodzie, probujac ztowié
tososie.

- Jedziemy, Amy - zarekomendowata Terri. Mata niechgtnie wstata z kanapy.

Leslie odprowadzita je do wyj$cia. Za drzwiami objeta przyjaciotke.

- Wiesz... - Zabrakto jej stow.



- Wiem - rzucila Terri i zmierzyla ja wzrokiem od stop do gltow. - Wygladasz...
wygladasz po prostu...

- Super - skonczyla za nia Amy.

Zaskoczona Terri spojrzata na. siostrg, a Leslie roze$miala sig.

- Pan Puf tez tak uwaza? - spytata.

Mata z cala powaga spojrzala na swojego fioletowego pluszaka, po czym pokiwata
glowa.

No, skoro pan Puf tak uwaza... To moze panu Marcelowi Bianchardowi tez si¢ trochg

spodoba, dokonczyta w myslach.
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Bylo naprawdg pyszne - powiedzial Marcel, wstajac od stotu.

Czarne oczy Marii zabtysty z zadowolenia. Nic nie sprawialo jej takiej przyjemnosci,
jak to, ze kto$ docenia jej talenty kulinarne. Przez trzydziesci lat, jakie spedzita w tym domu,
stary pan Blanchard nigdy jej nie pochwalitl. Ale czy on w ogodle kiedykolwiek kogos
pochwalit? Maria pogodzita si¢ juz z tym, ze jej starania w kuchni pozostana niezauwazone.
Wystarczyto jej to, ze wciaz pracowata w tym pigknym domu, zwlaszcza ze pierwszego dnia
pracodawca poinformowat ja, ze jej dwie poprzedniczki wyleciaty po miesiacu, bo nie znaly
si¢ na gotowaniu.

- Zrobitam to specjalnie dla ciebie. Pewnie brakuje ci francuskiej kuchni.

- Bardzo dzigkujg - odpart chtopak, chociaz nie bardzo wiedzial, co to jest francuska
kuchnia. Jego mama wracala po pracy péznym wieczorem i cala rodzina zywila si¢ zwykle
gotowymi daniami z zamrazarki. - Ale tak szczerze mowiac, to akurat tamtego jedzenia
najmniej mi brakuje.

- Zostaw to - poprosita Maria, widzac, ze Marcel zbiera ze stotu talerze i sztucce.
Jeszcze by tego brakowalo, zeby stary pan Blanchard zobaczyl, ze jego wnuk pomaga w
kuchennych pracach. Miataby si¢ wtedy z pyszna!

- Ale ja naprawdg chetnie pomogeg. - Tak samo jak pierwszego dnia, bardzo Zle sig
czul ze §wiadomoscia, ze jest obslugiwany. - Mam co najmniej dwie godziny wolnego czasu.

Maria rozejrzata si¢. Jej pracodawca wyszedt z domu, ledwie skonczyt jes¢ obiad, 1
zapowiedzial, ze przed kolacja nie wroci. Nie dowie si¢ wigc, ze wnuk wykonuje zajgcie
niegodne dziedzica takiej fortuny. Nie potrzebowala pomocnika. Mimo ze niedawno
skonczyta sze$¢dziesiatke, sit miata wciaz tyle samo co przed trzydziestu laty, kiedy zaczeta
tu pracowac.

Ona nie potrzebowala pomocy, ale on na pewno jej potrzebowat. Widziata to juz tego
dnia, gdy pan Blanchard przywiézt wnuka z lotniska w San Francisco. Nie miata dotad
pojecia, ze na takiej drobnej mtodej twarzy moze si¢ pomiesci¢ tyle smutku. W zyciu nie
widziata kogos$ tak zagubionego.

Od tej chwili bacznie obserwowala swojego pracodawce. Ten oschly stary cztowiek
prawdopodobnie nigdy nie otworzyt przed nikim swojej duszy. Wsréd pracownikow
Blanchard Estate krazyly rozne plotki na jego temat, ale Maria nigdy ich nie powtarzata, a z
czasem przestata nawet stuchaé. Cokolwiek mozna bylo powiedzie¢ o jej chlebodawcy,

wedtug niej, przynajmniej z jednego powodu zastugiwal na szacunek - byl sprawiedliwy i



nigdy nie wymagal od ludzi wigcej niz od siebie.

Kiedy jednak cztery tygodnie temu zobaczyla t¢ kupke nieszczgscia, jaka byt Marcel
wysiadajacy z limuzyny dziadka, pomyslata, Ze tu sama sprawiedliwo$¢ nie wystarczy. Zeby
przywroci¢ tego biednego chlopca do zycia, trzeba byto znacznie wigcej. Mitosci.

Maria intuicyjnie czula, ze starszy pan kocha wnuka, i miata nadziejg, ze tragedia,
ktora si¢ wydarzyta, cos odmieni. Moze ten zgorzkniaty cztowiek zrozumie wreszcie, ze nie
wystarczy kocha¢, ze trzeba jeszcze umiec to okazac.

Philippe Blanchard nie potrafil jej okaza¢ synowi, jak bowiem inaczej mozna bylo
tltumaczy¢ to, ze nie odzywali si¢ do siebie przez tyle lat? A musiat kocha¢ syna. Cokolwiek
wypisywano w gazetach o matkach mordujacych swoje potomstwo, ojcach maltretujacych
dzieci i innych strasznych rzeczach, Maria wiedziata, ze kazdy normalny cztowiek musi
kocha¢ swoje dziecko. A Philippe Blanchard nie byt dla niej szalencem czy zwyrodnialcem.
Byl po prostu nieszczgsliwym cztowiekiem, ktéry z jakich§ powoddéw chowat przed swiatem
wlasne uczucia.

Na to, zeby okaza¢ je synowi, byto za pdzno, ale pozostat jeszcze wnuk.

Widziata, Ze starszy pan probuje zapewni¢ chtopcu jak najlepsze warunki, poswigca
mu czas, co nalezato doceni¢ zwlaszcza teraz, w okresie winobrania, kiedy wprost dwoil sig i
troit, zeby wszystko sprawnie przebiegato. Pozostal jednak tym samym, zamknigtym w sobie
cztowiekiem, na ktérego twarzy na prézno mozna byto szuka¢ §ladow ciepta czy uczucia.

Nie tracita nadziei, Ze to si¢ zmieni, lecz na razie to ona powinna si¢ postara¢, zeby
chtopak dostat to, czego potrzebowat najbardziej. Nie musiata si¢ przy tym w ogole wysilac;
polubita go od pierwszego wejrzenia.

I kiedy teraz podeszta do Marcela i przytulita go, zrobita to, na co miata ochote, kiedy
tylko go zobaczyla.

- To chodz ze mna do kuchni, co$ ci pokazg. Chtopiec podazyt za nig i z cieckawos$cia
patrzyl, jak Maria zdejmuje z potki jakas stara ksiazke, tak cigzka, Ze jej silne dtonie ledwie ja
trzymaty.

- Znalaztam to na strychu migdzy starymi rupieciami - oznajmita, kladac ksigge na
stole przed chiopcem.

Miejscami poprzecierane ptotno, w ktore byla oprawiona, stracito ze starosci barwe,
tak ze nie dalo si¢ stwierdzi¢, jaka byla pierwotnie. Z tloczonych liter na oktadce pozostaty
tylko ciemniejsze $lady.

Zaciekawiony chtopak otworzyl ksiazkg. Na pozotktej stronie tytutowej zobaczyt

napis Cuisine Frangaise, a nizej Paris, 1908. Francuska ksiazka kucharska z poczatku



zesztego wieku.

Niemal z nabozna czcia Marcel zaczal odwraca¢ kartki, jakby si¢ bal, ze ksigga za
chwile si¢ rozleci. Na kolejnych stronach ujrzat napisane ozdobnym drukiem nazwy potraw.
Niektore obily mu si¢ o uszy, ale o wigkszo$ci nawet nie styszal.

- Skad ona si¢ tu wzigta? - spytat.

Maria nie stuchata juz od jakiego$ czasu plotek o Blanchardach, ale trudno pracowac
dla kogo$ przez trzydziesci lat i nie wiedzie¢ niczego o historii jego rodziny.

- Prawdopodobnie twoja prababka przywiozta ja ze soba z Francji, kiedy maz ja tu
przywidzt po pierwszej wojnie §wiatowe;.

Marcelowi zawsze si¢ wydawato, ze rodzina to on, mama 1 tata. Kiedy styszatl albo
czytal o ludziach, ktorzy szukaja swoich korzeni, nie bardzo wiedzial, o co chodzi. Dzi$ po
raz pierwszy, dzigki tej wyblaktej ze starosci ksiazce, zaczat ich trochg rozumie¢.

Przewracal kolejne kartki, ale przed oczami miat obraz mamy i taty. Dla nich tez w
ktorym$s momencie ich zycia rodzing musiat by¢ ojciec 1 matka. Tata, myslac o rodzinie,
musial mie¢ przed oczami twarz swojego ojca, Philippe'a Blancharda. Cztowieka, ktorego
Marcel nawet w myslach nie nazwat jeszcze dziadkiem...

Przer6zne mysli lggty mu si¢ w glowie. Nie byt w stanie ich uporzadkowac, zreszta
nawet nie probowal tego robi¢. Zeby jako$ opanowaé ten metlik, skupit si¢ na ksiazce. Na
kolejnej stronie byla stara rycina przedstawiajaca wnetrze kuchni z poczatku wieku.

Mimo usilnych prob Marcel nie mogt opanowaé wzruszenia.

Maria widziala, ze chtopak walczy ze zami. Chciata mu powiedzie¢, ze plakanie
wecale nie jest powodem do wstydu, ze tzy nie musza by¢ oznaka stabosci, ale pogtaskata go
tylko po policzku, bo instynktownie poczula, ze ten cieply gest jest mu teraz bardziej
potrzebny niz jakiekolwiek stowa.

- Pickne, prawda? - spytal, wskazujac na stara rycing.

- Hmmm - przytakngla, po czym wskazata palcem na ozdobne litery. - A co tu jest
napisane?

- Canard a'l orange - przeczytat Marcel 1 widzac przerazona ming Marii,
przettumaczyt nazwg tej potrawy na angielski: - Kaczka w pomaranczy.

- Aha - ucieszyla si¢. Robitam to kilka razy dla twojego dziadka. - Nie umkneto jej
uwagi, ze chlopiec, zwracajac si¢ do niego, nigdy go tak nie nazywa. - Jak chcesz... -
Przejrzata w myslach zawarto$¢ lodowki 1 zamrazarki. - Tak, gdyby$ miat ochotg, mogtabym
ci to przyrzadzi¢ nawet dzisiaj na kolacjg.

Marcel usmiechnat si¢ z wdzigcznos$cia.



- Dzigkuje. Uwielbiam kaczke pod kazda postacia, ale dzisiaj nie bede na kolacji.

Zaskoczona Maria spojrzata na niego pytajacym wzrokiem.

- Gdzie$ wychodzisz? - Zaczeta si¢ juz martwi¢ tym, ze chtopak nie znalazl sobie
jeszcze ani jednego kolegi. Po powrocie ze szkoly siedzial sam w swoim pokoju; nikt do
niego nie dzwonil, i z tego, co widziala, on rdwniez z nikim si¢ nie kontaktowat.

- Tak. Jade z kilkoma osobami do Santa Helena na spektakl jakiego$ teatru z San
Francisco. Potem pewnie skoczymy gdzie$ do baru na pizzg albo hamburgery.

Maria w jakiej$ innej sytuacji miataby zal, ze kto§ przedklada pizz¢ albo jaki$ - nie
mogla sobie przypomnie¢, jak na to teraz méwia, ale po chwili przypomniata sobie t¢ nazwg -
fast food nad jej dania, lecz teraz ucieszyla sig.

- Hmmm - powiedziata z zadowolona ming. Miata ochote dowiedzie¢ si¢ czego$
wigcej o tym, z kim Marcel jedzie, bata si¢ jednak, Ze jesli zacznie go wypytywac, uzna ja za
zbyt wicibska.

Warto byto poczekac. Przez jaki$ czas w kuchni panowata cisza. Chlopak przewracat
kartki ksiazki, ale wida¢ byto, ze mysli zupetlie o czyms$ innym.

- W mojej szkole jest kotko teatralne - odezwat si¢ po kilku minutach. - Poznatem
kilka osob, ktore do niego naleza, i jadg wlasnie z nimi.

- Aha, - Maria skingta glowa. Czula, ze nie powiedziat jej wszystkiego, postanowita
jednak powsciagna¢ ciekawos¢.

Rowniez tym razem optacilo jej si¢ to. Marcel przerzucit kilka kolejnych kartek.

- Do tego kotka nalezy jedna dziewczyna - powiedziat cicho.

Miala nadzieje, ze co$ takiego ustyszy. Spojrzala na niego, czekajac, az sam zacznie
mowic dale;j.

Juz jej si¢ wydawato, ze Marcel nic wigcej nie powie, kiedy nagle, przerzuciwszy
szybko kolejnych kilkanascie stron, odezwal sig¢ jeszcze ciszej.

- Jest bardzo fajna...

Maria bala si¢ cokolwiek powiedzie¢ w obawie, ze chtopiec si¢ sploszy i znowu
zamknie si¢ w swojej skorupie.

- I bardzo tadna - dodal, przewracajac coraz szybciej kartki. Podniost wzrok znad
starej ksiazki kucharskiej 1 spojrzat Marii w oczy. - Nazywa si¢ Leslie.

Maria miala ponad sze$¢dziesiat lat, czasy mtodosci pozostaty za nig tak daleko, ze
pozostal tylko ich mglisty obraz, ale nawet gdyby miata sto lat albo i1 wigcej, wiedziataby, ze
takim gtosem wymawia si¢ tylko imi¢ osoby, ktora si¢ kocha.

Zrobito jej si¢ ciepto wokot serca. To dobrze, ze tego biednego chtopca spotkato co$



takiego, pomyslata. Ale juz za chwil¢ musiata si¢ bardzo stara¢, zeby ukry¢ przerazenie na
swojej twarzy.

- Leslie Medrano - dodat.

Odwrécita sig¢ do zlewozmywaka 1 odkrecita kurek z woda. Kuchnia byta wyposazona
supernowoczes$nie, ale starej sewrskiej porcelany nie mozna bylo wktada¢ do zmywarki.

- Moze ja bedg¢ wyciera¢ - zaofiarowat si¢ Marcel i1 nie czekajac na zgode Marii,
chwycit czysta $cierke.

Znajac warto$¢ tej zastawy stotowej - w Paryzu o porcelanie z Sevres czytal tylko w
ksiazkach - ostroznie, jakby miat do czynienia z eksponatem w muzeum, wziat do reki talerz i
znow zwrocilt si¢ do Marii:

- Winnica jej rodzicéw graniczy podobno z ziemiami nalezacymi do Blanchard Estate.
Na pewno styszala§ o Medranach?

Owszem, styszata i wlasnie dlatego tak si¢ wystraszyta, kiedy ustyszata to nazwisko.

Boze, ten chiopiec 1 tak przeszedt juz swoje. Nie pozwdl, zeby miat jeszcze cierpie¢ z
powodu jaki§ zadawnionych bezsensownych klétni.

Maria, jak wigkszo$¢ jej rodakow, byta katoliczka. Juz myslata, Zze lata spedzone w
Kalifornii, gdzie podejscie do religii jest zupetie inne niz w Meksyku, ostabily jej wiarg, ale
teraz modlita si¢ do Boga, zeby oszczedzil bolu temu chiopcu, rownie gorliwie jak w kosciele

w swojej rodzinnej wiosce pod Tijuana.



ROZDZIAL 9

Marcel skrecit w droge prowadzaca do domu Medrandéw. Chociaz noc dzigki peini
ksigzyca byla wyjatkowo jasna, zeby bezpiecznie pokonaé ostre zakrety 1 strome wzniesienia,
musiat jecha¢ bardzo wolno.

Przed kwadransem odwiezli do domoéw Annie i Michaela i wreszcie zostali sami. W
piatek po lekcjach dtugo zastanawiali sig, czyim samochodem pojada na przedstawienie. Stara
honda Leslie byta dla czterech osob trochg za mata, Annie w ogole nie prowadzita, a Michael
przyznat sig, ze jego pick - up ostatnio czgsto nawala. W koncu stangto na tym, ze wybiora si¢
na przedstawienie pontiakiem Marcela.

Bardzo si¢ z tego ucieszyl, i to nie dlatego, ze chcial si¢ pochwali¢ swoim srebrnym
cudem. Wrecz przeciwnie;

czul sig trochg¢ ghupio, parkujac przed szkota obok starych zdezelowanych pick - upow
1 innych niedrogich samochodow, ktdérymi przyjezdzali pozostali uczniowie.

Nie, nie chodzito mu o szpanowanie. Zalezalo mu tylko na tym, zeby jak najdtuzej
poby¢ z Leslie, a wiedzial, ze jesli pojada jego wozem, to bedzie mdgt po nia pierwsza
podjechacd, a potem, po spektaklu, odwiez¢ ja do domu jako ostatnia.

I tak si¢ wlasnie stato.

Marcel nie byl jakim$ wyjatkowym mito$nikiem teatru i przedstawienie w Santa
Helena w najmniejszym stopniu nie zmienito jego nastawienia do tej dziedziny sztuki.

Wychodzac z niewielkiej sali, w ktorej specjalnie na dzisiejsza okazje ustawiono
prowizoryczna sceng, byt rozczarowany, ale postanowil nie okaza¢ tego Leslie. Obawiat sig,
7e moze ja w ten sposob do siebie zrazi¢. Okazalo si¢ jednak, ze zard6wno ona, jak i pozostata
dwojka rowniez nie jest zachwycona spektaklem, nie musial wigc udawac.

- Przepraszam, ze ci¢ wyciagnglam na taka lipg - powiedziala teraz, zerkajac katem
oka na Marcela.

- Co ty?! Byto wspaniale. Roze$miata sig.

- Nie ktam, widziatam, Ze ci si¢ nie podoba. Zreszta trudno si¢ dziwic.

- Nie moéwi¢ o przedstawieniu - sprostowal. Zwolnit jeszcze bardziej, bo pontiac
podskoczyt na wyboju. Na tej kretej nieréwnej drodze powinien si¢ skupi¢ na prowadzeniu, a
tymczasem cala jego uwage przyciagata siedzaca obok dziewczyna i to, co chciat jej dzisiaj
powiedzie¢. Kiedy samochdd podskoczyt po raz dragi, zatrzymat si¢ i zanim wylaczyt silnik,
opuscit szyby.

- Dlaczego stanates? - zdziwila sig. - CoS$ si¢ stalo? Zamiast odpowiedzie¢, wciagnat



gleboko do ptuc $wieze nocne powietrze.

- Czujesz to? - spytal.

- Co? - Wychylita glowe za okno. - Chodzi ci o r6ze? - Rosly w tej czg$ci winnicy od
zawsze, ale jeszcze nigdy ich won nie wydawata jej si¢ tak upojna.

Marcel skinat glowa i1 przez chwilg siedzieli, wdychajac oszatamiajacy zapach i
wstuchujac si¢ w magiczng ciszg.

Leslie instynktownie wiedziata, Zze ta cisza za chwile zostanie przerwana, co wigcej,
wiedziata, co uslyszy. Z jednej strony nie mogta si¢ tego doczeka¢, a z drugiej chciata odwlec
ten moment.

- Chyba si¢ w tobie zakochatem - powiedzial Marcel szybciej, niz si¢ tego
spodziewala.

Tego samego dnia, kiedy zrozumiata, ze jest w nim zakochana, zdala sobie réwniez
sprawg, ze 1 on co§ do niej czuje. Nie nalezala do dziewczat, ktorym wystarczy kilka
powtdczystych spojrzen chlopaka czy par¢ komplementow, zeby na tej podstawie budowac
sobie teorie o tym, jak bardzo za nig szaleje. Byla raczej nieufna i w zeszlym roku u§miechata
si¢ tylko, gdy szkolny przystojniaczek Brian Douglas chodzil za nig przez tydzien i grozil, ze
si¢ powiesi, jesli si¢ z nim nie umowi. Nie powiesit sig, a par¢ dni pdzniej juz si¢ uganiat za
Caroline Northon.

Kiedy niedawno uswiadomita sobie, ze Marcel jest w niej zakochany, nawet nie
probowata zastanawiac si¢ nad tym, skad to wie. Po prostu wiedziata.

- Myslisz pewnie, ze jestem szalony - szepnat, zanim zdazyla si¢ odezwac.

Przemknglo jej przez glowe, ze nie powinna si¢ zdradza¢ ze swoimi uczuciami, ze
moze ukrywajac je, przynajmniej przez jaki$ czas, sprawi, ze bedzie mu na niej jeszcze
bardziej zalezato. Spojrzala jednak na jego powazna twarz 1 odrzucita t¢ mysl. Nawet jesli sa
chlopcy, z ktérymi powinno sig tak postgpowac, to Marcel z pewnos$cia do nich nie nalezat. I
znoéw nie wiedziala, skad to wie. Wiedziata, 1 tyle.

- Nie, chyba nie jeste§ szalony - powiedziala. - Bo jezeli bylaby to prawda... -
przerwala, jakby chciala sig jeszcze przygotowac do tego wyznania - ...to by oznaczato, Ze ja
tez jestem szalona - dokonczyta drzacym z emocji glosem.

Przez chwile w samochodzie panowala tak gleboka cisza, ze styszeli nawzajem swoje
oddechy i1 uderzenia serc.

Wreszcie Marcel, ktory dotychczas patrzyt przed siebie, trzymajac r¢ce na kierownicy,
odwrocil si¢ twarza do Leslie.

- Dobrze zrozumiatem twoje stlowa? Chciatas powiedziec...? Chciatas powiedziec,



ze...? - Mial nadziejg, ze odwzajemnia jego uczucie, ale teraz, kiedy to uslyszal, jesli
oczywiscie to miata na mysli, nie mégt uwierzy¢ w swoje szczgscie. - Powiedziatas...

- Tak, powiedzialam, ze chyba tez jestem w tobie zakochana.

Patrzyt na nig z otwartymi ustami, nie mogac wydusi¢ z siebie stowa.

Leslie pierwszy raz w zyciu widziata chlopaka, ktory mimo rozdziawionej buzi wcale
nie sprawial wrazenia kompletnego idioty. Przyszto jej wprawdzie do glowy, Zze sama musi
wyglada¢ niezbyt inteligentnie, ale zanim zdazyta pomysle¢, ze trzeba by co$ z tym zrobic,
nie byla juz w stanie mys$le¢ o niczym.

Marcel przechylit si¢ w strong jej siedzenia i delikatnie ujat w obie dlonie jej twarz.
Przez chwilg patrzyli sobie w oczy, a potem on pochylit si¢ jeszcze bardziej, ona przesungta
si¢ W jego strong 1 ich usta potaczyly si¢ w pocatunku. Bardziej oszatamiajacym niz zapach
r6z, ktory stal sig jeszcze intensywniejszy, gdy nagle powiat silniejszy wiatr.

Kiedy oderwali si¢ od siebie, Leslie nie byta w stanie ztapaé tchu. Spojrzata na niebo i
nie wierzyla wlasnym oczom. Ksigzyc 1 gwiazdy byty w tym samym miejscu co kilka minut
temu, a jej wydawalo sig, ze w czasie tego pocatunku wszystkie planety powypadaty ze
swoich orbit.

- To niesamowite - powiedzial Marcel. - Ujat jej dton i przytulit do swojego policzka.
- Jak pomysle, ze gdybym nie zjawit si¢ w Kalifornii, to nigdy bym ci¢ nie poznat...
Najgorsze w tym wszystkim jest to, ze nie byloby mnie tu, gdyby... - Glos mu si¢ zalamat i w
samochodzie znéw zapadta cisza.

Leslie domyslita sig, jak bolesne musi by¢ dla niego to, co chcial powiedzie¢. Teraz
ona wzigta w obie rece jego dton i trzymata mocno, jakby chciata w ten sposéb przejac czgs¢
jego bolu na siebie. I jesli suma wszystkich cierpien ma §wiecie jest niezmienna, to pewnie jej
si¢ to udato, bo kiedy Marcel znow zaczal mowi¢, opowiadajac o tragedii, ktora spotkata jego
rodzicow, bolalo ja tak bardzo, ze nie byta w stanie zapanowa¢ nad tzami.

- Nie chciatem, zeby$ przeze mnie ptakata - powiedziat, widzac jej mokre policzki. -
To mial by¢ mily wieczor.

- Byt. To byt najcudowniejszy wieczor w moim zyciu. - Kiedy to powiedziala, jej
wzrok zatrzymat si¢ przypadkiem na zegarku na desce rozdzielczej. Fluorescencyjne cyferki
zamigaly 1 pojawily si¢ cztery zera. - O, Boze - westchngta z zalem. Juz jest dwunasta.
Obiecatam mamie, ze bedg¢ koto jedenastej. Na pewno si¢ martwi. Musimy jechac.

Marcel przekrecit kluczyk w stacyjce, ale nie ruszyl. Znow wylaczyl silnik, objat
Lessie i pocatowat ja. Tym razem pocatlunek nie byt juz taki dlugi, ale gdyby ja kto$ zapytat,
nie potrafitaby odpowiedzie¢, ktory jej si¢ podobat bardziej. Miata przed soba cata noc, zeby



si¢ nad tym zastanawiac.



ROZDZIAL 10

Whiegta do domu lekka, jakby nagle wyrosty jej skrzydla. Wiedziala, ze mama bedzie
miata do niej pretensje o spoéznienie, ale w koficu zrozumie.

Kiedy tylko weszta do salonu, zorientowala sig, ze co$ jest nie w porzadku. Matka z
grobowa ming siedziala na fotelu przy kominku, a ojciec chodzit po pokoju jak lew po klatce.

- Przepraszam, ze tak po6zno, ale przedstawienie trwato do dziewiatej, potem
poszliSmy na pizzg, a pdzniej si¢ zagadatam. - Jej beztroski ton ulatnial si¢ w miare, jak
moéwita. Ostatnie stowa, wystraszona gniewnym spojrzeniem taty, powiedziala juz prawie
szeptem.

Ojciec wciaz przemierzal salon w t¢ i we w tg. Matka rzucata lgkliwe spojrzenia to na
niego, to na corke.

- Przepraszam - powtorzyla dziewczyna. - Wiem, ze si¢ martwiliScie, ale zupetnie
niepotrzebnie. Nic mi si¢ nie mogto sta¢, nie bylam przeciez sama.

- Wlasnie - rzucit ojciec wsciektym glosem. Domyslita sig, ze nie chodzi mu o
spdznienie.

- Dlaczego oktamata$ matke? - zaryczat.

Zerkneta na mamg. Ta podniosta si¢ z fotela i podeszia do meza, ktory w swojej
wedrowce doszedt whasnie do drugiego konca salonu.

- Toni, méwitam ci, ze to nie jest tak, jak myslisz.

- Prositem cig, zeby$ mi nie przerywata, jak bede z nig rozmawiaé. - Spojrzat na Zong
takim wzrokiem, ze bez stowa wrocita do kominka i1 skulona usiadta w fotelu, po czym
zwrocit si¢ do corki: - Mama cig pytata, z kim dzisiaj jedziesz, prawda?

Leslie skingta glowa.

- I co jej powiedziatas? - Ojciec, niczym detektyw z FBI, dalej prowadzit dochodzenie,
tyle ze gdyby federalni zwracali sig takim tonem do osob, ktére przestuchuja, nie opgdziliby
si¢ od atakow obroncéw praw cztowieka.

- Prawde.

- Powiedziatas, ze jedziesz z corka Kincaidoéw i chtopakiem Cohendow.

Dawno temu przestata juz protestowaé przeciwko temu, Ze tata w ten sposéb mowi o
jej kolezankach i kolegach, tak jakby nie mégt zapamigta¢ ich imion.

- Tak - przyznata. Powoli zaczgta rozumie¢, o co ojcu chodzi.

- Dlaczego ja oktamatas?

Matka wstala z fotela, ale zanim zdazyla si¢ odezwac, maz unidst dion na znak, zeby



si¢ nie wtracata.

- Nie sktamatam - zaprotestowala Leslie. Kiedy rozmawiata po obiedzie z mama, nie
wspomniata o Marcelu, ale gdyby zapytata, czy kto$ jeszcze z nimi jedzie, na pewno
powiedziataby prawdg. - Po prostu nie sadzitam, Zze chce tak doktadnie wiedzie¢, kto jeszcze
jedzie.

- Po prostu nie sadzitas! - powtoérzyt ojciec, mierzac ja oskarzycielskim wzrokiem.

- Owszem, nie przyszto mi to do glowy - Strach zaczat si¢ w niej stopniowo
przeradza¢ w zto$¢. - Nie wmawiaj mi, ze ktamig!

- A ty nie podno$ na mnie glosu.

Leslie uswiadomita sobie, ze rzeczywiscie krzykngla do ojca 1 ze zrobila to po raz
pierwszy w zyciu.

- Dlaczego nie przyznatas sig, ze jedziesz z chlopakiem Blancharda?

- Z Marcelem Blanchardem - powiedziata cicho, ale wolno i wyraznie. Wiasnie,
dlaczego? Moze intuicyjnie czuta, ze nie powinna tego robic.

Ojciec patrzyl na nia wyczekujaco, wigc wzruszyla ramionami i dodata:

- Nie wiem, pewnie uznalam, Ze nie muszg si¢ spowiadac ze wszystkiego.

- No to niniejszym o$wiadczam ci, ze musisz. Od dzisiaj masz moéwié, z kim 1 dokad
si¢ wybierasz.

Skingta glowa. Bylta zta na ojca 1 miata zal do mamy, Ze nie stangta w jej obronie. Ale
w koncu czego mogta si¢ spodziewac? Ona jeszcze nigdy nie sprzeciwita si¢ mg¢zowi.

Unikajac wzroku taty, zerkng¢la na nia z wyrzutem.

- P6jdg juz do siebie - oznajmita obrazonym glosem. - Dobranoc.

Nie doszta jeszcze do schodow, kiedy zatrzymat ja wciaz gniewny glos ojca.

- A z tym chlopakiem Blancharda w ogoéle nie wolno ci si¢ spotykac.

Leslie poczula si¢ tak, jakby porazil ja piorun. Stala, zastanawiajac sig, czy si¢ nie
przestyszata. Wreszcie si¢ odwroécita i spojrzata mu prosto w oczy.

- Nie mozesz mi zabroni¢...

- Mogg, 1 wlasnie to robig.

- Toni, porozmawiajmy o tym spokojnie - wtracita si¢ matka. - Jeste§ zdenerwowany,
moze jutro zastanowisz si¢ nad tym na spokojnie.

- Nie bedg si¢ nad niczym zastanawial! - zagrzmiat. - Zabraniam ci si¢ z nim spotykac.

Leslie tylko raz w zyciu widziala go tak wscieklego. Trzy lata temu jeden z
pracownikow, odpowiedzialny za przygotowanie urzadzen do produkcji wina, nie dopilnowat

czyszczenia kadzi, w ktorych przechowywano sok z winogron, zanim przelewano go do



debowych beczutek. W rezultacie zmarnowala si¢ ponad potowa rocznych zbioréw, bo
ski$nigty ptyn nie nadawat si¢ nawet na ocet.
- Dlaczego?! - spytata, zalewajac si¢ tzami, ale widzac zacigta twarz ojca, domyslita

sig, ze nie uzyska odpowiedzi.



ROZDZIAL 11

I o ktorej jutro po ciebie przyjechac? - zapytat Marcel, kiedy trzymajac si¢ za rece, szli
w piatek po lekcjach przez szkolny parking.

Juz dluzej nie mozna byto tego odwlekaé. Musiala si¢ wreszcie zdoby¢ na odwage 1
powiedzie¢ mu cata prawde. Od poniedziatku codziennie jezdzita do szkoty, powtarzajac
sobie po drodze, ze to zrobi. Nie zdobyta si¢ na to ani w poniedziatek, ani we wtorek, ani w
srode, ani w czwartek.

Zrobi to teraz. Ale kiedy popatrzyla na jego rozjasniona szczgsciem twarz, starannie
przygotowane stowa, ktore od kilku dni powtarzata w myslach - co jaki$ czas wprowadzajac
drobne zmiany - nie chcialy jej przejs¢ przez gardto. Jak mogta mu powiedzie¢, ze nie spotka
si¢ z nim jutro, bo ojciec jej zabronit?

Nie wiedziata przeciez nawet, o co w tym wszystkim chodzi. W niedziele przy
$niadaniu postanowila porozmawiac¢ z tata, ale ucinal wszelkie dyskusje na ten temat. Uzywat
wprawdzie innych stow, ale i tak jego odpowiedzi sprowadzaly si¢ do ,,nie, bo nie”. Wydawat
si¢ ghuichy na argumenty corki, ktora thumaczyla mu, ze nawet jesli si¢ czego$ zabrania
piecioletnim dzieciom, to wyjasnia im si¢ dlaczego. Ojciec trwatl jednak przy swoim ,,nie, bo
nie” 1 ming mial przy tym taka, ze zrezygnowata z dalszych prob przekonywania go.

Wiedziata, ze w ich rodzinie to on o wszystkim decyduje, mimo to zwrdcita si¢ o
pomoc do mamy. Nie liczyla bardzo na to, ze jej interwencja - zakladajac oczywiscie, ze w
ogole zdecyduje sig¢ wstawic za corka u meza - co$ da, ale nie mogla nie skorzysta¢ z ostatniej
deski ratunku.

- Wiesz jaki jest tata - odparta matka. - Jesli si¢ na co$ uprze...

- Wiem, ale to jest dla mnie bardzo wazne.

- Przeciez masz innych kolegdéw 1 kolezanki. Dlaczego musisz si¢ spotykac akurat z
nim? - spytata mama i zanim zadata to pytanie, znalazta odpowiedz w oczach cérki.

Przez chwilg obie milczaly, w koncu matka odezwala si¢ zaniepokojonym glosem:

- To nie moze by¢ az tak powazne. Przeciez znacie si¢ dopiero od niedawna.

Jeszcze miesiac temu Leslie uznataby ten argument za sensowny, jeszcze miesiac
temu sama mogtaby powiedzie¢ podobne stowa.

Ale teraz, ze tzami w oczach, wyznala:

- To jest powazne, mamo. To jest bardzo powazne.

Leslie nie byla pewna, czy mama podjeta probg przekonania ojca, ale nawet jesli to

zrobita, to nic nie wskorata, bo dwa dni p6zniej powiedziata do corki:



- Postuchaj, kochanie, radzitabym ci troche¢ poczeka¢. Moze za jaki$ czas tata troche
si¢ uspokoi 1 wszystko jeszcze raz przemysli. On taki juz jest, im bardziej si¢ go naciska, tym
bardziej upiera si¢ przy swoim. Cierpliwo$cia na pewno osiagniesz...

Corka nie pozwolila jej dokonczy¢.

- Cierpliwoscia! - prychneta. - Tle mam czeka¢? Rok, dwa? A moze dziesi¢é. Tak,
najlepiej dziesig¢, bo wtedy bedg juz catkiem dorosta 1 nie bed¢ musiata prosi¢ ojca o zadne
pozwolenie - wyrzucita z siebie, cho¢ nie byla pewna, czy si¢ nie myli, bo znajac ojca, wcale
by si¢ nie zdziwita, gdyby nawet za dwadziescia lat probowat jej dyktowac, co ma robi¢.

Nie miata tyle czasu. Nie miala nawet tygodnia. Juz w poniedzialek - Marcel
zaproponowal, zeby wybrali si¢ gdzie§ w weekend, a ona irracjonalnie liczac na to, ze do tej
pory co$ si¢ zmieni, chetnie si¢ zgodzita.

Nic si¢ nie zmienito 1 powinna mu powiedzie¢, ze nie spotka si¢ z nim jutro, ale nie
mogla.

Marcel patrzyt na nia, czekajac na odpowiedz.

- O piatej? - odezwata si¢ niepewnym glosem.

- Nie moze by¢ wczesniej? Nie wiem, jak tak dtugo bez ciebie wytrzymam.

Boje¢ sig, ze bedziesz musial wytrzymac troche dtuzej, pomyslata, zastanawiajac sig,
jak sama to zniesie. W ciagu minionego tygodnia spotykali si¢ na kazdej przerwie, a jadac
rano do szkoty, myslata tylko o tym, ze juz wkroétce go spotka Nie podzielita si¢ z nim jednak
swoimi obawami, tylko przytulita si¢ do niego mocno, kiedy objat ja i pocatowat na do
widzenia.

Wyjezdzala z parkingu, zdecydowana podja¢ jeszcze jedna probe przekonania taty.
Musi mi si¢ to uda¢, powtarzata w myslach przez cata droge do domu. To nie do pomyslenia,
zeby w dwudziestym pierwszym wieku ojciec zabraniat czego$ corce, nawet nie wyjasniajac
dlaczego.

Kiedy zatrzymata si¢ przed domem, poczucie krzywdy wezbralo w niej do tego
stopnia, ze dtawito ja w gardle. Wbiegajac do holu, zawotata juz od drzwi:

- Jest tata?!

Zaalarmowana jej krzykiem matka wyszta z kuchni.

- Cos sig stato? - spytata, patrzac z niepokojem na corkg.

- Nic si¢ nie dzieje - odparta zadyszana dziewczyna. - Wiesz moze, gdzie jest tata?

- Chyba w winiarni.

Leslie odwrocita si¢ na pigcie 1 wypadla z domu. Nie zwazajac na wotania matki,

przebiegla kwadratowy dziedziniec. Zatrzymata si¢ przed wielkimi drzwiami winiarni 1 trzy



razy glteboko odetchneta, zeby si¢ uspokoié, po czym nacisngta klamke i pewnym krokiem
wkroczylta do hali, w ktorej odbywata si¢ produkcja wina.

Nikogo nie zauwazyta. Gdy ustyszata meski glos, podazyta w jego strong. Mingta trzy
wielkie metalowe kadzie 1 dopiero kiedy doszta do czwartej, zza ostatniej, znajdujacej si¢ na
koncu pomieszczenia, wyszedt ojciec.

- Jest czysto jak w sali operacyjnej, panie Medrano - rozlegt si¢ dziwnie sttumiony
glos.

Leslie rozejrzata sig, lecz poza ojcem nie byto juz nikogo.

-To co, mam stad wyj$¢, panie Medrano? Dopiero teraz zorientowata, ze glos
dochodzi z wnetrza kadzi.

- Wychodz, Bill! - zawotat jej tata.

Po chwili na gornej krawedzi kadzi ukazata si¢ postaé, ktéra w gumowym
kombinezonie, zakrywajacym cate ciato, bardziej przypominata kosmite niz cztowieka.

Po tym jak trzy lata temu zmarnowata si¢ potowa zbioréw, ojciec sam dopilnowywat
przygotowania urzadzen.

Bill zszedl na dot po waskiej metalowej drabince, rozpiat zamek w kombinezonie 1
zsunal na plecy cze$¢ okrywajaca glowge.

- Uf! Goraco jak diabli w tym paskudztwie!

- Wiem, Bill, ale tak trzeba.

Bill wzruszyt ramionami. Najwyrazniej uwazal, ze pan Medrano przesadza z ta
czystoscia, lecz nie powiedzial tego glosno.

- Cze$¢, Leslie - rzucit. Dopiero teraz zobaczyt dziewczyne, ktora znal od dziecka.

- Dzien dobry, panie Bronson.

- Ho, ho, ale z ciebie panna, pewnie masz juz kawalera, co?

Leslie cata si¢ spigta. Na szczg$cie tata chyba tego nie zauwazyt, bo jakby nigdy nic
zwrocit si¢ do swojego pracownika:

- No to na dzisiaj bytoby juz wszystko, ale pamigtaj, ze jutro...

- Pamigtam, pamigtam. Co robi¢, takie juz jest zycie. - W czasie winobrania pracowalo
si¢ w soboty, a czgsto nawet w niedziele, zeby zdazy¢ przed pierwszymi przymrozkami. - Do
widzenia, panie Medrano. Czes¢, Leslie.

- Do, widzenia, panie Bronson. - USmiechneta si¢ do tego niemtodego juz megzczyzny,
ktérego bardzo lubita od czasu, kiedy jako matla dziewczynkg nosit ja na barana.

Kiedy zamknely si¢ za nim drzwi, w winiarni zapanowala gtucha cisza. Ojciec zblizyt

si¢ do niej 1 zaczatl ja obwachiwa¢ ze wszystkich stron, tak jak robia to rodzice



podejrzewajacy swoje nastoletnie dzieci o palenie papierosow. Leslie wiedziata jednak, ze
chodzi mu o co$ zupehie innego.

- Spryskatam si¢ dzisiaj tylko bezzapachowym dezodorantem - powiedziata. - Nie
moge uzywaé innego, bo jestem uczulona.

Ojciec wzial do reki pasmo jej wtosow i1 przytozyt do nosa.

- A to?

- Co? - powachata swoje wlosy 1 wyczuta lekki ziolowy zapach. - To tylko szampon.
Nie mow mi, ze co$ takiego moze wptynaé na bukiet wina. To po prostu niemozliwe. Przeciez
ty rowniez myjesz gtowe¢. Pan Bronson ma wprawdzie cztery wlosy na krzyz, ale tez chyba
uzywa szamponu. A poza tym kadzie sa jeszcze puste - dodata, rozgladajac si¢ po hali. Znata
zasady 1 przestrzegala ich. Nigdy nie wesztaby do winiarni, gdyby si¢ wczesniej spryskata
jakimi$ perfumami, ale teraz uwazala, ze ojciec przesadza.

- Lepiej by¢ za ostroznym, niz czego$ nie dopilnowac.

Biegnij do domu 1 powiedz mamie, zZe za pi¢tnascie minut przyjde na kolacje.

Objat ja delikatnie i skierowat do drzwi.

Leslie, ktora idac tu, byla zdecydowana porozmawia¢ z nim ostro, nagle zmigkta i
postanowita zmieni¢ taktyke.

- Tato, chciatabym z toba pogadac - zaczgta tagodnym tonem.

- Za pigtnascie minut bede w domu.

- Wolatabym teraz. - Patrzyta mu w oczy blagalnym wzrokiem.

Ojciec zastanawial si¢ przez chwilg.

- W porzadku, ale wyjdzmy na zewnatrz. - Jeszcze raz przytknat nos do wloséw corki
1 pokrecit glowa. - Troche za ostry ten zapach.

Leslie uznata za dobry znak to, ze w ogole zgodzit si¢ porozmawia¢, jednak kiedy
znalezli si¢ na dziedzincu, nagle stracita cata odwagg.

- No, méw - ponaglit ja ojciec. - Padam z nég. Marzg tylko o tym, zeby wreszcie
usiasc¢ 1 nie wstawac az do jutra.

Widziata po jego oczach, ze jest zmgczony. Nic dziwnego, skoro od miesiaca wstawat
o piatej 1 wylaczywszy krotka przerwg na obiad, pracowat do wieczora.

- Tato - odezwata si¢ najtagodniej, jak potrafita - powiedz mi, dlaczego nie mogg si¢
spotyka¢ z Marcelem Blanchardem. Proszg.

Jego twarz spigta si¢ w gniewnym grymasie, ale po chwili znéw wida¢ byto na niej
tylko zmgczenie.

- Proszg - powtorzyta Leslie cicho.



Nie odpowiadat tak dlugo, ze zaczynata traci¢ nadziejg, ze co$ od niego ustyszy. |
nagle przyszedt jej do glowy pewien pomyst. Wydat jej si¢ niebezpieczny, ale postanowita
zaryzykowac.

- Mozemy zawrze¢ umowg - zaproponowala. Jeszcze chwilg si¢ wahala, po czym
powiedziata: - Obiecam ci, ze nie bedg si¢ z nim spotykaé, pod warunkiem ze wyjasnisz mi, o
co w tym wszystkim chodzi.

Ojciec przyjrzal jej si¢ uwaznie.

- Moglaby$ mi to obiecac?

Leslie wytarla 1zg, ktora sptywata jej po policzku, i skingta gtowa.

- Bo to nie jest chlopak dla ciebie - powiedziat w koncu.

- Przeciez ty go w ogole nie znasz.

- Ale znam jego rodzing.

- Mowisz o jego dziadku?

- O dziadku, pradziadku, o wszystkich Blanchardach. Wierz mi, Leslie, ze bedzie dla
ciebie lepiej, jesli nie bedziesz miata do czynienia z ludzmi takimi jak oni.

- Co oni takiego zrobili?

- To sa stare sprawy, nie chcg o nich mowi¢. Nie mgcz mnie juz dtuze;.

Popatrzyl na nia wzrokiem, w ktorym zobaczyta cos, co moglo by¢ btaganiem.

- Leslie - odezwal si¢ cicho. Nigdy nie styszata, zeby zwracal si¢ do kogo$ takim

tonem. - Daj sobie spokoj z tym chtopakiem... proszg...
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Szes¢ jajek, cukru... - Marcel z usmiechem spojrzat na Marig.

- Ile cukru? - ponaglita go.

Czytal ze starej francuskiej ksiazki kucharskiej przepis na suflet czekoladowy i
thumaczyt go gtosno na angielski.

- Tyle ile waza jajka.

- Rézne rzeczy robilam, ale jajek jeszcze nie wazylam - powiedziala Maria. - Dziwne
maja zwyczaje w tej Europie.

- Ja tez nigdy nie styszalem, zeby kto$§ wazyt jajka. Ta ksiazka ma juz prawie sto lat -
przypomniat Marii. - Moze kiedy$ co$ takiego si¢ robito.

- Czytaj dalej - poprosita, ktadac na wadze szes¢ jajek.

Marcel dobrze si¢ czut w jej krdlestwie. Kuchnia byta najprzytulniejszym miejscem w
Blanchard Chateau, ale tak naprawdg¢ nie chodzilo o pomieszczenie, lecz o towarzystwo
Marii, ktora z kazdym dniem coraz bardziej lubit.

Polubit ja tak bardzo, ze p6t godziny temu powiedziat jej, ze jest zakochany w Leslie i
ze nie moze si¢ juz doczeka¢ dzisiejszego spotkania z nig. Wtasnie myslal o tym, Ze na takie
zwierzenia nie zdobyl si¢ nigdy nawet wobec mamy, kiedy do kuchni weszta pokojowka
Dolores. Przed trzydziestu laty przyjechata razem z Maria do Kalifornii. Pochodzily z jednej
wioski 1 to bylo wszystko, co mialy ze soba wspolnego. Podczas gdy niska, okraglutka Maria
byta ciepta i serdeczna, to wysoka koscista Dolores wydawala si¢ nieprzystgpna jak szczyty
Himalajow.

- Telefon do ciebie - powiedziata, obrzucajac Mari¢ karcacym spojrzeniem. No bo kto
to widziat, zeby wnuk starego pana Blancharda przesiadywat w kuchni?

- Do mnie? - zdziwil si¢ chtopak.

- Tak. Jaka$ sefiorita. - Teraz z kolei na niego zerkngta z oburzeniem. Co za czasy!
Zeby dziewczyny wydzwaniaty do chtopakow!

Marcel zignorowal jej spojrzenie, popedzit do holu i podnidst odlozona na stolik
stuchawke.

- Halo. Czes¢, Leslie - rzucil, zanim si¢ odezwala. Nikt inny nie mogt do niego
dzwoni¢.

- Cze$¢ - powiedziata trochg schrypnigtym glosem. - Stuchaj, nie moge si¢ z toba
spotkac.

- Cos sig stato? Jestes chora?



- Nie, dlaczego miatabym by¢ chora? Po prostu nie mogg si¢ dzisiaj z toba spotkac.

- To moze jutro? - Tak bardzo si¢ nastawit na to, ze ja zobaczy, ze nie wyobrazat
sobie, jak wytrzyma do poniedziatku.

- Nie, jutro tez nie mogg.

- Na pewno nie jeste$ chora? Masz chyba chrype.

W stuchawce na chwilg zapadia cisza. Kiedy Leslie odezwata si¢ znowu, glos miata
dziwnie zduszony.

- W poniedziatek wszystko ci wytlumaczg, teraz naprawdg muszg juz konczy¢. - Nie
odktadata jednak stuchawki.

- Leslie? Odpowiedzialo mu milczenie.

- Leslie? - powtorzyt.

Juz myslal, ze przerwala potaczenie, tylko umkngto to jego uwagi, kiedy ustyszal jej
zdtawiony szept:

- Tak?

- Kocham cig - powiedziat.

Teraz naprawdg odlozyta stuchawke, styszat wyrazne kliknigcie.

Marcel tak dtugo nie wracat do kuchni, ze Maria, nie wiedzac, co robi¢ z jajkami i
cukrem, ktore zdazyta zwazy¢, wyjrzata do holu.

Stat przy stoliku. W jednej z opuszczonych dloni trzymat stuchawke. Oczy, ktoére
jeszcze kilka minut temu promieniaty szczg¢$ciem, miat przygaszone.

Kiedy wyszta z kuchni, nawet na nia nie popatrzyt.

Stato sig to, czego tak bardzo sig bata. Wida¢ pan Bog obrazit si¢ na nia za to, ze przez
ostatnie lata tak cze¢sto o nim zapominata, nie wystuchat jej modlitwy i1 nie oszczedzit bolu

temu chtopcu.
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Lewa reka trzymajac kierownice, prawa otarta izy, ktore strumieniami sptywaty jej po
policzkach, tak Ze niewiele widziata. Zatrzymata si¢ na poboczu drogi, wyjeta z torebki
chusteczke 1 wytarta twarz i oczy.

Chwile posiedziata, nie zapalajac silnika, i dopiero upewniwszy si¢, ze zndw si¢ nie
rozptacze, ruszylta dale;j.

Jeszcze pie¢ kilometréw 1 jesli bedzie miata szczgscie, wszystkiego sie dowie. Kiedy
W nocy przewracala si¢ na tozku, zalewajac si¢ Izami tak, ze na poduszce nie bylo jednego
suchego miejsca, przyszto jej do gtowy, ze jest tylko jedna osoba, ktdra moze jej pomoc. Za
kilka minut ja zobaczy.

Skrecita z gtownej drogi w wysadzana wiazami alej¢ 1 wkrotce przejechala przez
brame, nad ktora widnial napis - tak samo pasujacy do dzisiejszej deszczowej pogody, jak do
nastroju Leslie - SLONECZNA JESIEN.

Parking dla odwiedzajacych, jak w kazda niedzielg, byl zatloczony, ale w koncu
znalazta miejsce. Dla wigkszosci samochodow byloby za male, lecz jej honda jako$ si¢
zmiescita.

Wzigta z siedzenia pudetko z ciastem, ktore wcisneta jej matka, gdy dowiedziata sig,
dokad Leslie si¢ wybiera, i ruszyta w strong gldéwnego wejscia do budynku.

Zadbany dziedziniec z klombami, starannie podcinanymi krzewami i mndstwem
Sciezek do spacerowania byt pusty, ale kiedy otrzepujac z kurtki krople deszczu, weszta do
holu, ogarnal ja gwar. Pensjonariusze siedzieli ze swoimi krewnymi na porozstawianych
wszedzie skorzanych kanapach i fotelach. Niektorzy z nich musieli mie¢ klopoty ze shuchem,
bo po prostu krzyczeli.

Zatrzymala sig¢ na $rodku, zeby sig rozejrzec.

- Leslie, kochanie! - ustyszata za plecami piskliwy glos. Odwrocila si¢ 1 zobaczyta
okragta twarz pani Oliver, okolong jasnorézowymi loczkami.

- Dzien dobry - powiedziala i uSmiechngta sig.

- Dawno ci¢ u nas nie widziatam.

Leslie ze wstydem przyznata sig przed soba, ze rzeczywiscie nie przyjezdzala tu juz od
trzech tygodni.

- Bylam troche¢ zajeta - odparla, zastanawiajac sig, jak uwolni¢ si¢ od staruszki. Pani
Oliver byla przemila kobieta, ale kiedy zaczynata mowié, trudno bylo jej przerwac. Leslie,

wiedzac, ze krewni rzadko ja odwiedzaja, zawsze zdobywala si¢ na cierpliwos$¢ i



wystuchiwata jej do konca, dzi§ jednak musiala najpierw zatatwic¢ co$ innego.

- P6jdg juz - powiedziala i juz chciala odejs¢, ale widzac rozczarowanie w oczach pani
Oliver, dodata: - Jak bed¢ wychodzita, to porozmawiamy - obiecata.

Staruszka ucieszyta sig.

- Bedg tu na ciebie czekaé - oznajmita.

Dziewczyna wyszta z holu 1 podazyla dlugim korytarzem. Kiedy zblizala si¢ do
pokoju numer trzydziesci pie¢, wyszta z niego pielegniarka.

Dziewczyna przywitata sig 1 zapytala:

- Jak si¢ dzisiaj czuje?

Pielggniarka tylko pokiwata glowa 1 odeszta.

Leslie zapukatla i nie czekajac na pozwolenie, weszta do pokoju.

Babcia siedziata w przepastnym fotelu, odwrocona twarza do okna, i nie zareagowata
ani na otwieranie drzwi, ani na kroki.

Dziewczyna podeszta do niej.

- Cze$¢, babciu - powiedziala.

Kiedy pochylita sig, zeby ja pocalowac, staruszka odsuneta si¢ jak dzikie zwierzatko.
Jej kiedy$ pogodne niebieskie oczy byly szare i zamglone.

- Czego chcesz?

Wnuczka pogtaskata ja po dtoni.

- To ja, babciu, Leslie.

Staruszka na chwile zatrzymata na niej spojrzenie, a potem zndéw skierowata wzrok na
okno 1 patrzyta gdzie§ w dal. Byla w sobie tylko znanym $wiecie, do ktorego nikt poza nia nie
miat dostepu. Od kiedy trzy lata temu zachorowata na Alzheimera, czgsto zamykata si¢ w tym
$wiecie, na kilka godzin, kilka dni albo nawet tygodni.

Leslie zrozumiata, ze prawdopodobnie babcia nie wroci juz dzi§ do niej, mimo to
zostata. Usiadla na podtodze przy fotelu 1 ostroznie, zeby znow jej nie wystraszy¢, potozyta

gltowe na jej kolanach.
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W poniedziatek rano Leslie nie spieszyla si¢ tak jak kazdego dnia w zesztym tygodniu,
kiedy to oboje, nawet si¢ ze soba nie umawiajac, zjawiali si¢ w szkole co najmniej pot
godziny przed lekcjami, zeby spgdzi€ ten czas razem.

Dzi$, cho¢ z jednej strony nie mogta si¢ doczekaé, kiedy zobaczy Marcela, z drugiej,
bata si¢ czekajacej ja rozmowy.

Kiedy wijechata na parking, juz na nia czekal. Stal oparty o maske swojego
samochodu. Machnat do niej, pokazujac wolne miejsce kolo pontiaca, ktoére najwyrazniej dla
niej trzymat, bo wszystkie inne wokot byly zajgte.

- Czes¢ - powiedziata, wysiadajac.

- Cze$¢. - Usmiech, ktory pojawit si¢ na jego twarzy na widok Leslie, wolno znikat.

Podszedt do dziewczyny, objat ja niepewnie, ale kiedy sprobowatl ja pocatowac,
odchylita glowg, tak Ze usta Marcela tylko musngty jej skron.

- Co sig dzieje? - spytal. Milczata.

- Mozesz mi powiedzie¢, co si¢ stato? - Potozyt jej dionie na ramionach i cofnat sig o
krok, zeby przyjrze¢ si¢ jej twarzy. Byla blada, oczy miala podkrazone, a biatka nieco
zaczerwienione. Mimo to wydala mu sig jeszcze pigkniejsza niz zawsze.

- Nie wiem, jak to zrobi¢ - odezwata si¢ drzacym glosem. I byla to prawda. Cho¢
przez cala niedzielg uktadata sobie w myslach, co mu powie, teraz czuta w glowie kompletny
metlik. Nagle zapragneta przytuli¢ si¢ do Marcela i zachowywac sig tak, jakby nic si¢ nie
stato, jakby jej rozmowa z ojcem w ogodle nie miata miejsca. Zrobilaby to, gdyby chtopak nie
patrzyt w jej oczy, czekajac na wyjasnienie.

- Nie mogg si¢ z toba spotykac - wyrzucila wreszcie z siebie.

- Dlaczego?

- Po prostu nie mogg. - Bata sig, ze jesli powie jeszcze cho¢by stowo, rozszlocha sig.

- Nie mozesz czy nie chcesz?

- Nie mogg - odparta po chwili wahania, bo odpowiedz nie byta dla niej taka prosta.
Weczoraj przeanalizowata wszystkie mozliwosci. Nie pomingta rowniez takiej, ze bedzie sig
spotyka¢ z Marcelem, ukrywajac to przed ojcem. Przemys$lata nawet szczegdty, i wihasnie
kiedy zamierzata zadzwoni¢ do Terri i zapytaé, czy jej w tym pomoze, uswiadomita sobie, co
chce zrobi¢. Wiedziata, ze Terri nie odmowitaby, ale Leslie nie chciataby, Zzeby przyjaciotka
musiala przez nia oszukiwac.

Medranowie przyjaznili si¢ z panstwem Kimberly. Gdyby Leslie powiedziata ojcu, ze



wybiera si¢ gdzie§ z Terri, musiataby sig liczy¢ z tym, ze sprawdzi to z jej rodzicami. Terri
zrobilaby dla niej duzo, prawdopodobnie bylaby nawet sklonna wychodzi¢ z domu,
informujac rodzicow, ze spotyka si¢ z Leslie. To datoby si¢ jako$ zatatwi¢, ale w koncu i tak
by si¢ wydato. W tej okolicy ludzie znali si¢ nawzajem i1 wczesniej czy pdzniej kto$
wspomniatby ojcu, ze widziat jego corke z wnukiem starego Blancharda w kinie czy pizzerii,
a wtedy nie tylko ona wysztaby na oszustke, ale 1 jej przyjaciotka.

Ale nawet gdyby cala sprawa - co bylo mato prawdopodobne - miata pozostac
tajemnica, Leslie i1 tak nie zdobylaby si¢ na oklamywanie rodzicow. Brzydzila si¢ takimi
metodami.

- Dlaczego? - spytal Marcel.

Chciala powtorzy¢ ,,Po prostu nie moge”, lecz nagle przyszto jej do glowy, ze ta
odpowiedZ do zludzenia przypominataby stowa jej taty. To tak, jakby powiedziala ,,nie, bo
nie”. Sama si¢ nie godzila na takie zalatwianie sprawy i nie sadzila, ze Marcel zadowoli si¢
taka odpowiedzia.

- Ojciec zabronit mi si¢ z toba spotykac.

- Wytlumaczyt ci, z jakiego powodu? - zapytal chtopak. - Przeciez on mnie w ogodle
nie zna. Co moze mie¢ przeciwko mnie?

- Tu nie chodzi o ciebie.

Oczy Marcela coraz bardziej rozszerzaty si¢ ze zdumienia.

- Nic z tego nie rozumiem - rzekt, krgcac glowa. - Mozesz mi to wyjasni¢?

Leslie zerkneta na szkote. Przed drzwiami byto pusto; wszyscy uczniowie byli juz w
srodku.

- Chodz, bo sp6znimy si¢ na lekcje - zwrocita si¢ do Marcela i ruszyta przez parking.

- Czekatem tu na ciebie ponad p6t godziny - powiedzial, starajac sig, by w jego glosie
nie bylo stlycha¢ wyrzutu. - Mialem nadzieje, ze przyjedziesz wczesniej, zebysSmy mogli
spokojnie porozmawiac.

Nie przyznala sig, ze bala si¢ tej rozmowy 1 wlasnie dlatego zjawila sig tak pozno.

Przez jaki$ czas szli w milczeniu, dopiero gdy doszli do schodéw prowadzacych do
gldwnego budynku, ztapat Leslie za r¢ke i zatrzymat.

W pierwszym odruchu chciala ja cofna¢, ale nie mogta si¢ na to zdoby¢. Dton Marcela
byta taka cudownie ciepta.

- Skoro nie o mnie chodzi, to o kogo? - zapytat, spogladajac jej w oczy.

- O twoja rodzing - odparla. Patrzyt na nia z takim zdecydowaniem, ze musiala mu

odpowiedzie¢.



- Przeciez moja rodzina nie zyje! - zawolat i zanim przebrzmiat jego uniesiony glos,
zrozumial, ze nie chodzi o rodzicow. - Twoj ojciec ma co$ pewnie do mojego dziadka - dodat
juz duzo ciszej.

Leslie skingta gtowa.

- Chodz, wejdziemy do szkoty - powiedziata, zerkajac na zegarek. - Jest juz po
dzwonku. Porozmawiamy na przerwie.

Marcel jednak nie postuchat jej. Nie ruszy si¢ stad, dopoki wszystkiego si¢ nie dowie.

- Wiesz, o co w tym wszystkim chodzi?

- To chyba jaka$ stara rodzinna kidtnia. Nie mam pojecia, o co poszto, ale chyba o co$
waznego. - Musiato by¢ wazne, skoro wciaz budzito w jej ojcu takie emocje.

Chtopak przechylit glowe 1 mierzyt ja podejrzliwym spojrzeniem.

- Nie wiesz doktadnie, o co poszlo, a mimo to nie zamierzasz mu si¢ sprzeciwic. - Po
raz pierwszy w jego glosie stychac bylo pretensjg. - Wolisz si¢ ze mna nie spotykac.

Leslie chciata zaprzeczy¢, lecz nie dopuscit jej do glosu.

- Dobrze, zatozmy, ze moj dziadek... - przerwal, bo zdat sobie sprawe, ze po raz
pierwszy nazwal tak ojca swego taty - Zze Philippe Blanchard - poprawit si¢ - zrobit co$
takiego, ze twoja rodzina ma prawo mie¢ do niego pretensje. Zatézmy, ze tak byto naprawdeg.
- Méwit coraz bardziej podnieconym glosem. - To co, do...

Leslie skrzywila si¢ lekko. Nie lubita, kiedy chtopcy przeklinali. Marcel jeszcze nigdy
tego przy nie robil, a teraz nie mogtaby nawet mie¢ mu tego za zle.

- Co, na mitos$¢ boska, ja mam z tym wspdlnego?!

- Nie krzycz tak - upomniata go. Przed szkola nie byto wprawdzie nikogo, ale mowit
tak podniesionym glosem, ze prawdopodobnie byto go stycha¢ wewnatrz budynku.

Chtopak zaczal oddycha¢ gleboko, nabierajac powietrza przez nos i wypuszczajac
ustami. Leslie wiedziata, ze to pomoze mu si¢ uspokoi¢. Mowit jej, ze ¢wiczy joge, w ktorej
najwazniejszy jest oddech.

- Z tego, co wiem, nie chodzi tylko o twojego dziadka, ale i pradziadka.

- Co?! Mam odpowiada¢ za winy jakiego$ czlowieka, ktorego nie widziatem na oczy,
ktéry od lat nie zyje?! - Joga na nic si¢ nie zdata. Marcel znowu zaczal krzycze¢. - To jakie$
czyste szalenstwo!

Nie znosita, kiedy kto$ zwracat si¢ do niej takim podniesionym glosem.

- Nie bedg z toba dluzej rozmawiad, jesli masz zamiar dalej tak wrzeszcze¢ - zagrozita
1 polozyta r¢ke na klamce drzwi.

- Zaczekaj, Leslie. - Spojrzal na nia z niema prosba w oczach.



Woeciaz trzymata dton na klamce.

- Kocham cig¢ - odezwat si¢ cicho.

Miata ochote zarzuci¢ mu rg¢ce na szyje i powiedzie¢ to samo, ale walczac ze lzami,
wydusita z siebie:

- Wigc jezeli mnie kochasz, to daj mi troch¢ czasu. Nie naciskaj mnie. Pozwol mi si¢
nad wszystkim zastanowi¢. Nie zmuszaj mnie, zebym teraz wybierala migdzy toba a ojcem.

- A nie przyszto ci do glowy, ze to on ci¢ do tego zmusza?

Owszem, przyszto, dlugo si¢ nad tym zastanawiala 1 w koncu doszta do wniosku, ze
gdyby nie btaganie, ktére zobaczyla w piatek w oczach taty, gdyby nie ,,proszg”, ktére tak
rzadko styszala z jego ust, by¢ moze zdecydowataby si¢ na to, zeby dalej spotyka¢ si¢ z
Marcelem.

- Przyszlo - powiedziala prawie szeptem. - Ale to jest trochg bardziej skomplikowane,
niz ci si¢ wydaje.

Przez chwilg zadne z nich si¢ nie odzywato. Wydawato sig, ze mingla cata wiecznos¢,
zanim chlopak zapytat:

- Wige czego ode mnie oczekujesz? Mam si¢ do ciebie w ogole nie odzywac? Mijaé
ci¢ na korytarzu, jakbym cig nie znal?

Serce jej si¢ $cisngto na sama mysl o tym. Tego ojcu nie obiecywata. Nie bylo mowy o
tym, ze nie bedzie si¢ odzywa¢ do Marcela. Wprawdzie w ogole nie rozmawiali o
szczegOlach, ale rozumiata, ze jego zakaz dotyczy tylko spotykania si¢ po szkole, a
przynajmniej tak chciala go rozumiec.

- Nie, mozemy ze soba rozmawia¢. Nie bedziemy si¢ tylko widywac po szkole -
odparta zbolalym glosem, a po chwili dodata. - Mam nadzieje, ze kiedys si¢ to zmieni.

Marcel potozyt reke na dioni, ktéra wciaz trzymata na klamce 1 lekko ja uscisnat.

- Poczekam - powiedzial.
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Marcel rzucit w holu plecak na krzesto w stylu Ludwika XVI i1 poszedt do kuchni.
Wiedziat, ze zastanie tu Marig, o tej porze zawsze byta w swoim krélestwie i przygotowywata
kolacje.

Spojrzata na niego czarnymi przenikliwymi oczami, w ktorych malowat si¢ niepokdj.
Weczoraj po tym, jak odebrat telefon, nie wrocit juz do kuchni. Domyslita sig, ze zadzwonita
do niego corka Medranow. Obawiata si¢ najgorszego, lecz zywilta jeszcze resztke nadziei, ze
powodem jego wczorajszego przygngbienia byta zwykla sprzeczka z dziewczyna. Dzi$ jednak
wystarczyto jej jedno spojrzenie na smutng twarz Marcela, by resztki nadziei prysty.

- Masz chwilg czasu, zeby ze mna porozmawiac? - zapytat od drzwi.

Wytarta rgce w fartuch 1 usiadta przy stole, odsuwajac dla chiopca miejsce
naprzeciwko siebie.

- Nie jestes$ glodny?

- Trochg, ale wytrzymam do kolacji. Maria skingta gtowa.

- Méw - zachecita go tagodnie, widzac, ze nie wie. od czego zaczad.

- Pamigtasz, jak powiedziatem ci, ze chyba si¢ zakochatem w Leslie Medrano? -
Wtedy nie zwrécit na to uwagi, dopiero dzisiaj w drodze ze szkoty do domu nagle, nie
wiadomo dlaczego, przypomniat sobie ten moment i przed oczami stangta mu Maria, ktorej
radosna twarz nagle spial grymas niepokoju. Otworzyta wtedy usta, jakby chciata co$
powiedzie¢, ale w ostatniej chwili si¢ powstrzymata.

- Pamigtam.

- Co$ ci¢ wtedy zaniepokoito, ale nie chciatas ze mna o tym mowic, prawda?

- Owszem, nie chcialam.

- Powiesz mi to teraz?

- Chyba juz sie dowiedziale§ - powiedziata Maria cicho. Zalowala, ze od razu nie
uprzedzita chtopca, ze moze mie¢ ktopoty. Moze gdyby to zrobila, zaoszcze¢dzitaby mu troche
bolu.

- Niczego si¢ wlasciwie nie dowiedziatem - sprostowat Marcel. - Wiem tylko, zZe
ojciec Leslie z jakiego$ powodu nienawidzi mojego dziadka. - Zwrécit uwage, ze nazwat go
tak juz po raz drugi, lecz tym razem si¢ nie poprawil. - Styszalem tez co$ o pradziadku, ale tak
naprawdg nie wiem, o co chodzi.

Maria smutno pokiwata gtowa.

- A ona?



- Co ona?

- No, ta dziewczyna, Leslie, co my$li o twoim dziadku?

- Nie wiem. Co moze mysle¢? Przeciez go nie zna. Zreszta to, co ona mysli, i tak nie
ma najmniejszego znaczenia, skoro ojciec zabronil jej si¢ ze mna spotykac.

Marcel popatrzyt btagalnie na Marig.

- Powiedz mi, proszg, o co w tym chodzi.

- Sama nie wiem wszystkiego. To sa stare sprawy, jeszcze z czasOw, zanim
przyjechalam do Kalifornii. Nie stucham wszystkich plotek. Wiesz, jak ludzie lubia ples¢ trzy
po trzy, a potem si¢ okazuje, ze prawdy w tym tyle, co kot naptakat. Kiedys, jeszcze przed
pierwsza wojna winnica Medrandw byla rownie wielka jak Blanchard Estate. Co$ si¢ potem
stalo takiego, nie wiem doktadnie co, ze Medranowie bardzo zbiednieli, twoj pradziadek kupit
duza czg$¢ ich winnicy i od tego czasu zaczgli go nienawidzi€. A potem...

Maria zaczgta zgarnia¢ ze stotu jakie$ niewidzialne okruszki.

- I co byto potem? - dopytywat si¢ chtopak.

- Potem tw¢j dziadek zakochat si¢ w corce Medranow.

- Co?! - Marcel az podskoczyl na krzesle. Mysl, Zze Philippe Blanchard, ten oschty
stary cztowiek, mogt si¢ kiedy$ w kim§ zakocha¢, wydata mu si¢ zupetnie nieprawdopodobna,
ale za jeszcze bardziej nieprawdopodobne uznat to, ze zakochat sig... - W kim?!

- W Angeli Medrano, babce tej twojej Leslie.

Chtopak miat tak zdumiona ming, ze Maria si¢ u§miechngla.

- To byta podobno bardzo pigkna dziewczyna, najtadniejsza w tej czesci Kalifornii.

Marcel domyslat sig juz, jak zakonczyla sig ta historia, ale chciat pozna¢ szczegoéty.

- I co byto dalej?

- Medranowie nie zgodzili sig, zeby ich corka wyszta za Blancharda, i szybko wydali
ja za kogo$ innego. Potem znowu popadli w jakie$ tarapaty i twoj dziadek kupit nastepna
cze$¢ ich winnicy, a oni znienawidzili Blanchardow jeszcze bardziej. - Maria popatrzyta na
chlopca, po czym dodata: - Tyle styszatam, a co z tego jest prawda, Bog raczy wiedziec.

Nie tylko Bog, pomyslat Marcel. Byt ktos, kto mogtby mu powiedzie¢ wszystko, ale

nie wiedzial, czy znajdzie w sobie tyle odwagi, zeby go o to zapytaé.
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Marcel dotrzymywal obietnicy. Nie naciskat jej, nie narzucat si¢ ze swoim
towarzystwem. Zrobit dokladnie to, o co go poprosita, ale w glebi duszy byla tym troche
rozczarowana.

Minat ponad miesiac od ich rozmowy przed szkota. Spotykali si¢ na przerwach,
rozmawiali jak przyjaciele, ale tesknita za czym$ wigcej. Na poczatku sadzita, ze ten dystans
wyjdzie im na dobre. Moze za nagle rzucili si¢ w wir tego uczucia, 1 teraz, kiedy troche
ochtona, bgda mogli si¢ przekona¢, na ile jest gigbokie.

Powtarzala to sobie tysiace razy, lecz ani trochg nie koilo to jej tgsknoty za Marcelem.
Proby w teatrze, ktore ruszyly juz peilna para, pozwalaly jej tylko na jaki$ czas oderwac od
niego mysli, potem wracaty, jeszcze bardziej bolesne.

Byla rozdarta miedzy lojalno$cia wobec ojca, ktory teraz, pod koniec winobrania, byt
naprawd¢ wykonczony i co wieczor ze wspdtczuciem patrzyta na jego zmegczona twarz, a
mitoscia do Marcela.

Czasem, kiedy przechwytywata jego spojrzenie, miata wrazenie, ze patrzy na nig z
wyrzutem. Czasem wydawato jej sig, ze styszy pretensje w jego glosie. Moze zaczynat traci¢
cierpliwo$¢, moze oczekiwal, ze wreszcie co$ zrobi, zeby mogli si¢ spotyka¢ po szkole i tak
jak inne pary wybiera¢ si¢ do kina.

O niczym bardziej nie marzyla. Ale Zzeby to marzenie si¢ spetnito, musiala jeszcze raz
porozmawia¢ z ojcem. Zdawala sobie sprawg, ze tego nie uniknie, postanowila jednak
poczekac, az skofczy si¢ winobranie.

Rodzice nigdy nie obarczali jej swoimi problemami, ale przeciez nie byta $lepa i
ghucha. Wiedziala, ze trzy lata temu, kiedy zmarnowata si¢ ponad polowa zbioréw, ojciec
mowit matce, ze prawdopodobnie bedzie musiat sprzeda¢ winnicg. Podstuchata przypadkiem
tg rozmowg 1 widziata wyraz bolu na jego twarzy.

Dzigki cigzkiej harowce taty i wyrzeczeniom calej rodziny przetrzymali kolejne dwa
lata. Kilka miesiecy temu powiedzial, ze jesli ten rok bedzie réwnie dobry, jak dwa
poprzednie, wreszcie uda im si¢ wyj$¢ na prosta.

Leslie zdawatla sobie sprawg, w jakim stresie Zyje teraz tata, i za nic na $wiecie nie
chciataby przysparza¢ mu wigcej zmartwien.

Kiedy wigc dostrzegata w oczach Marcela albo styszata w jego glosie wyrzuty, miata
do niego zal, Ze nie potrafi jej zrozumie¢. Mimo to z utgsknieniem czekata na kazda okazje do

spotkania w szkole.



Wilasnie szta korytarzem, wypatrujac go w thumie dziewczat i chlopcow. Gdy w dali
migneta mu jego ciemna czupryna, usmiechneta sig, ale usmiech natychmiast zamart na jej
ustach. Tak, nie mylita si¢. Ta wysoka blondynka, ktora szta obok niego, to byta Cindy Stone.

Leslie poczula, jak po plecach przechodza jej ciarki. Cindy byla marzeniem kazdego
chtopaka w liceum Santa Rosa, marzeniem nieosiagalnym. Spotykata si¢ ze starszymi
chlopakami, a réwiesnikow ze szkoly traktowata jak powietrze. A teraz szta obok Marcela i z
szerokim u$miechem gwiazdy filmowej mowita co§ do niego. A on... on tez si¢ do niej
usmiechat.

Mingto ponad dwa miesiace, odkad zaczal chodzi¢ do ich szkoly. Zdazyt juz
przetamac pierwsze lody 1 nawiaza¢ znajomosci. Leslie czasami widywala go na przerwach w
towarzystwie kolegdw, ale nigdy nie krecita si¢ przy nim zadna dziewczyna.

Przerazona, przez chwilg nie wiedziata, jak si¢ zachowac, a potem zrobila pierwsza
rzecz, jaka przyszta jej do glowy - obrocila si¢ na pigcie 1 poszta w przeciwnym kierunku,
zeby unikna¢ spotkania z Marcelem.

Terri, ktora szla razem z nia, dopiero po jakim$§ czasie zorientowata sig, ze
przyjaciotka znikngta. Zanim sig rozejrzata i ja dostrzegla, ta byta juz tak daleko, ze z trudem
ja dogonita.

- Gdzie tak pedzisz? - zapytata zdyszana.

Leslie nie odpowiedziata, tylko dalej szybkim krokiem szta przed siebie.

Wreszcie Terri chwycila ja za ramig 1 zatrzymala.

- Mozesz juz tak nie uciekaé. Nie ma go tu. - Oczywiscie, domyslita sig, co bylo
powodem tego dziwnego zachowania przyjaciotki. Sama stangta, jak wryta, kiedy zobaczyta
Marcela w towarzystwie Cindy Stone.

Chciata powiedzie¢ Leslie, zeby nie zachowywata si¢ jak idiotka i ze to w ogole do
niej niepodobne, ale zobaczyla, ze przyjacidtka walczy ze tzami.

- Leslie - odezwata si¢ cicho. - Marcel na nia nie poleci. Naprawdg¢ nie masz si¢ czego

bac.

- Na nia poleci kazdy chlopak - powiedziata Leslie, ocierajac palcami izy z kacikoéw
oczu.

-Nie on. On jest w tobie naprawd¢ zakochany. Nie popatrzy na zadna inng
dziewczyne.

- Jesli cos sig nie zmieni, to wcze$niej czy pozniej popatrzy.
Terri zastanawiata si¢ nad czyms przez chwilg.

- Wiesz, ze jestem gotowa ci pomoc. Leslie smutno pokiwata gtowa.



- Wiem, ale nie chcg, zebys przeze mnie musiata oszukiwaé. Niedlugo porozmawiam
jeszcze raz z ojcem.

- A jesli nie uda ci si¢ go przekonac?

- Nie wiem, co wtedy zrobig. - Wolata o tym nie mysle¢, i tak bylo jej wystarczajaco

ciezko na duszy.
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Chociaz dopiero mingta piata, byto juz prawie ciemno. Dzien byt pochmurny, lecz to
nie pogoda byta przyczyna zlego nastroju Marcela.

Opuscit szybe samochodu. Czgsto w drodze do szkoly albo do domu, przejezdzajac
przez tg czg$¢ winnicy, w ktorej rosly roze, otwierat okno. Zapach r6z przypominat mu Leslie
1 t¢ noc, kiedy si¢ pocatowali. Teraz jednak do wnetrza samochodu wdarto si¢ zimne wilgotne
powietrze. Platki r6z dawno juz opadtly i czul tylko p6znojesienny zapach rozktadajacych sig
lisci.

Podnidst szybg i pograzyt si¢ w smutnych mys$lach. Przypomnial sobie, jak bardzo
lubit w Paryzu piatkowe popotudnia, kiedy to wracajac po lekcjach do domu, miat przed soba
dwa 1 pot dnia wolnego. Teraz uwielbial poniedziatkowe poranki, bo jadac do szkoty,
wiedzial, ze wkrotce spotka Leslie.

Dzi$ byt piatek 1 Swiadomos¢, ze nie zobaczy jej przez dwa dni, byla dla niego nie do
zniesienia. Ale nie tylko to go przygngbiato.

Od ponad miesiaca robit to, o co go prosita. Nie wracat do rozmowy o zakazie jej ojca,
nie wspomnial nawet o tym, czego dowiedzial si¢ od Marii. Staral si¢ nie wywiera¢ na nia
presji, cho¢ duzo go to kosztowato, zwlaszcza przed kazdym weekendem, kiedy styszal, jak
jego koledzy umawiaja si¢ ze swoimi dziewczynami, podczas gdy jego czekala samotna
sobota 1 niedziela. Ale jako$ to znosit. Kochat Leslie 1 byt gotowy dalej czekaé, wierzyt
bowiem, ze sytuacja wkrétce si¢ zmieni.

Tak bylo jeszcze wczoraj. Bo dzi§ po raz pierwszy przemkngta mu przez glowe
koszmarna mysl, ze moze si¢ mylic.

Po przedostatniej lekcji, jak zwykle jako jeden z pierwszych, wypadt na korytarz, zeby
jak najszybciej si¢ z nig zobaczy¢. Serce podskoczyto mu z radosci na jej widok, usmiechnat
si¢. a wtedy ona - cho¢ musiata go zauwazy¢, byt tego pewien - odwrdcita si¢ i odeszla.
Chciat za nia natychmiast pobiec, ale jaka$ dziewczyna, ktora wyszta za nim z klasy, o co$ go
zapytata 1 zanim zdazyl odpowiedzie¢ jej co$ na odczepnego, Leslie znikngta mu z oczu.

I nagle pomyslat, Ze ona moze go nie kocha¢. Moze wymyslita sobie tg histori¢ o tym,
jak to ojciec zabronil jej si¢ z nim spotykaé¢, poniewaz nie miala odwagi mu powiedzie¢, ze
nie chce z nim chodzié.

Odsuwat od siebie te smutne mysli, ale przez cata droge do Blanchard Chateau uparcie
powracaty. Zatowal, ze nie poczekal na Leslie, az skonczy probe. Zawsze w piatki zostawat w

szkole godzing po lekcjach, zeby poby¢ z nia jeszcze przynajmniej przez kilkanascie minut



przed dlugim i smutnym weekendem. Nie wiedzial, na ile rodzice ja kontroluja, ale czasami
wydawato mu sig, ze mogtaby zosta¢ troch¢ dluzej. Ojciec prawdopodobnie nie sprawdzal za
kazdym razem, o ktoérej konczy si¢ proba. Marcela korcito, zeby jej o tym powiedziec, lecz
nie zrobil tego w obawie, ze odbierze to jako probe nacisku.

Dzi$ w ogole nie zostat po lekcjach. Po co, skoro nie chciata go widzie¢?
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Antoni Medrano usiadt wygodnie na kanapie w salonie, | odchylit gtowe do tylu i
zamknat oczy. Udato sig, wreszcie si¢ udato, pomyslal z satysfakcja. Warto byto harowa¢ dla
tej chwili. Tegoroczne zbiory okazaty sig lepsze niz te z dwoch poprzednich lat, lepsze, niz
mogl sobie wyobraza¢ w naj$mielszych marzeniach.

Dzi$ otrzymat pismo informujace o tym, ze bank schodzi z hipoteki. Kredyt zostat
sptacony 1 winnicy nic juz nie zagrazato. Na koncie byto wystarczajaco duzo pieni¢dzy, zeby
nie musie¢ si¢ martwi¢ tym, ze w kolejnych latach urodzaje moga by¢ troche gorsze.

Przypomniat sobie dziadka. Andrea Medrano bytby z niego teraz dumny. Kiedy
umieral, winnica byla podupadta i zadtuzona. Nikt si¢ nie spodziewal, ze jeszcze kiedys stanie
na nogi, ale jego wnuk si¢ zapart i po latach cigzkiej pracy 1 wyrzeczen, wreszcie mogt
powiedzie¢, ze si¢ udato. Pomyslal z czutoscia o zonie. Tak, Debbie tez miata w tym swoj
udziat. Nigdy si¢ nie skarzyta, ze brakuje na to czy na tamto, i zawsze go wspierata w naj-
cigzszych chwilach, zwlaszcza trzy lata temu, kiedy si¢ wydawalo, ze juz wszystko stracone.

Antoni Medrano poczut si¢ nagle bardzo szczgsliwym cztowiekiem. Mial cudowna
zong, wspaniale dzieciaki. Bedzie musiat im poswigci¢ teraz troche wigcej czasu. Tom
wyraznie tego potrzebowal, a Leslie... Tak, Debbie miala racjg, ich corka cierpiata. Nie
okazywala tego ostentacyjnie, ale widzial to w jej przygaszonych oczach, styszat w glosie,
ktory ostatnio stracit swoja dzwigcznosc.

Moze powinien jeszcze raz to wszystko przemyslec¢?
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Leslie, nie zapalajac $wiatta, podeszta do okna, rozsungta zastony, wspigta si¢ na
parapet 1 usiadta z kolanami pod broda.

Otworzyla okno, ale natychmiast je zamkngta. Na dworze bylo zimno, a z rogu
dziedzinca, w ktérym miescity si¢ kwatery dla robotnikéw sezonowych, nie dochodzity zadne
dzwigki. Winobranie dobieglo konfca. Meksykanscy robotnicy przed kilkoma dniami
wyjechali.

Pomyslata, ze czekata na to od dwoch miesigcy - na to, ze skoncza si¢ najwazniejsze
prace i bedzie mogta porozmawiaé¢ z ojcem. Tyle Ze nie miata juz z nim o czym rozmawiac.
Problem rozwiazat si¢ sam. Marcel juz jej nie kochat. Nie powiedziat jej tego, ale ostatnio
przeciez rzadko ze soba rozmawiali. Tego dnia, kiedy zobaczyla go na przerwie z Cindy
Stone, nie czekal na nig jak zawsze w piatek na szkolnym parkingu. Wrécita do domu zata-
mana, ale jeszcze tlity si¢ w niej resztki nadziei. W poniedziatek jednak zauwazyla, Zze zaczal
si¢ zachowywac jako$ inaczej. Musiataby by¢ bardzo naiwna, gdyby nie powiazata tego z
Cindy.

Zaskoczylo ja wprawdzie to, ze nagle Cindy zaczgla si¢ interesowaé chiopakiem z
Santa Rosa, ale kiedy si¢ nad tym dtuzej zastanowila, przestala si¢ dziwi¢. Dla takiej snobki
jak ona Marcel byl nie tylko rowiesnikiem z liceum, byt przede wszystkim wnukiem starego
Blancharda, wtasciciela Blanchard Estate, najbogatszego cztowieka w okolicy.

Leslie nie widywata ich potem razem, ale to o niczym nie swiadczyto, bo nie chcac mu
si¢ narzucaé, od kilku tygodni starata si¢ omija¢ miejsca, w ktorych mogta go spotkac.

Za kazdym razem zmagala si¢ ze soba, nie potrafiac odpowiedzie¢ sobie na pytanie, co
sprawia jej wigekszy bol, widok chlopaka, ktorego wciaz kochata calym sercem, mimo ze on
juz nie odwzajemniat tego uczucia - a moze nawet nigdy jej nie kochat - czy to, ze go nie
widuje.

Terri probowata ja wprawdzie przekonywac, ze si¢ myli, ale Leslie podejrzewata, ze
przyjaciolka tylko ja pociesza, 1 wolata nie chwytac si¢ ztudnych nadziei.

Siedzac na parapecie, zaczgta co$ nuci¢. Dopiero po jakims$ czasie zorientowala sig, ze
jest to meksykanska ballada, ktérej przez ponad dwa miesiace stuchala prawie co wieczor.
Czula, ze za chwilg si¢ rozptacze, wigc wrocita do to6zka, i zeby oderwaé mysli od Marcela,
zaczeta mowic cicho swoje kwestie z Szekspira.

Ale powtarzanie fragmentéw fragmentow ,,Romea i Julii” to nie najlepszy pomyst na

to, by zapomnie¢ o nieszczgsliwej mitosci.
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Maria wytarta blat przy zlewozmywaku i rozejrzata si¢. Wszystko bylo na swoim
miejscu, kuchnia $wiecita idealna czystoscia.

Mogta juz p6j$¢ do siebie i odpoczaé po dniu pracy, ale odsungla krzesto 1 usiadia przy
stole. I tak nie zamierzala jeszcze wraca¢ do swojego pokoju. Musiala najpierw co$ zatatwic.
Myslata nad tym od kilku dni i dzisiaj doszta do wniosku, Ze nie bgdzie tego odwlekaé. Nie
mogta juz dtuzej patrze¢ na cierpienie Marcela.

Nigdy jeszcze nie odwazyta si¢ zawraca¢ glowy swojemu chlebodawcy sprawami,
ktére nie dotyczyly prowadzenia domu. Wiedziala, Ze pan Blanchard nie bgdzie zachwycony
tym, ze wtraca si¢ w jego prywatne sprawy, pewnie si¢ rozgniewa, kto wie, czy nie wyrzuci
jej z pracy.

Liczyla si¢ z ta ostatnia mozliwoscia i z zalem mys$lata o opuszczeniu Blanchard
Chateau, ktore po trzydziestu latach traktowata juz jak wiasny dom, mimo to musiata z nim
porozmawia¢. Marcel potrzebowal pomocy. Czas, zeby pan Blanchard przejrzal na oczy i
zrozumiat, ze jego wnukowi potrzeba czego$ wigcej niz nowego samochodu, drogich ubran,
komputeréw i1 innych sprzgtow.

Jeszcze raz popatrzyta na swoje krélestwo i cho¢ zadrzata na mysl, ze wkrotce moze je
straci¢, wstata od stotu, wyszta z kuchni i zdecydowanym krokiem ruszyla schodami na
pierwsze pigtro. Pod drzwiami gabinetu zawahata si¢ chwilg 1 zapukata.

- Proszg! - ustyszata.

Weszta do $rodka i cicho zamkneta za soba drzwi.

Philippe Blanchard siedzial w fotelu z ciemnozielonej skéry przed wielkim
mahoniowym biurkiem. Uniost glowe znad papierow, zdjat okulary, ktorych uzywat tylko do
czytania i spojrzat na Marig. W jego twarzy rzadko mozna bylo dojrze¢ jakiekolwiek emocje,
ale teraz wida¢ bylo na niej zdziwienie. Maria prawie nigdy nie przychodzila do jego
gabinetu, a zwlaszcza o tej porze. Wszystkie sprawy zwiazane z prowadzeniem domu
omawiali na dole po $niadaniu.

- Muszg z panem porozmawia¢ - oznajmita. Starszy pan zerknat na zegarek i uniost
brwi. Dochodzita dziesiata, wlasnie zamierzal skonczy¢ przegladanie papierow i pojs¢ spac.
Winobranie wprawdzie si¢ skonczylo i nie musial zrywaé si¢ juz o piatej, ale nigdy nie
wstawat pozniej niz o siodme;.

- Nie mozesz poczekac¢ z tym do jutra?

W pierwszym odruchu chciata skorzysta¢ z mozliwosci wycofania sig, lecz przemogta



w sobie chec ucieczki.

- Nie, nie mogg.

Philippe Blanchard zorientowal si¢, ze musi chodzi¢ o co§ waznego. Inni czgsto
zawracali mu glowg rzeczami, o ktérych wcale nie musiat wiedzie¢, ale ona nigdy tego nie
robita, moze witasnie za to tak ja cenit.

- W takim razie usiadz. - Wskazatl jej krzesto naprzeciwko swojego biurka. - Usiadz -
powtorzyt, widzac, ze Maria si¢ waha.

Byt pewien, Ze chce z nim porozmawiaé o ktorym$ z pracownikdéw, moze nie mogta
si¢ dogada¢ z ogrodnikiem albo jedna z pokojowek, moze w domu popsulo si¢ co$ i
wymagato naprawy, w kazdym razie zupetnie nie spodziewat si¢ tego, co po chwili ustyszat.

- Chodzi o panskiego wnuka.

- O Marcela? Maria skingta glowa.

- Co$ narozrabial? - spytal. Nic innego nie przychodzito mu do glowy.
Siedemnastoletni chlopcy rozrabiaja, to normalne w tym wieku. Starszy pan pomyslal, ze
Maria chyba jednak tym razem niepotrzebnie zawraca mu gloweg. Nie podejrzewal, zeby jego
wnuk, ktory wygladat na spokojnego chtopaka, zrobit co$ takiego, czym trzeba by si¢ byto
naprawdg przejmowac. - Pobit si¢ z kim$? - Przy kolacji nie widzial na nim wprawdzie
sladow bojki, no ale chlopak mogt je zostawi¢ na swoim przeciwniku. Philippe Blanchard z
duma pomyslat o tym, ze jego wnuk nie dat sobie zrobi¢ krzywdy.

- Nie, nie narozrabial i z nikim si¢ nie pobit. To dobre dziecko. - Wiedziata, Ze nie
bedzie to prosta rozmowa, ale nie spodziewala sig¢, ze az tak trudna. - Nie, chodzi o co$
zupelnie innego. Pana wnuk jest zakochany. Philippe Blanchard u§miechnat si¢ szeroko.

- To chyba dobrze - powiedzial. - Chtopcy w tym wieku powinni kocha¢ si¢ w
dziewczynach.

Maria nie odzywala sig, patrzyta na niego tak, ze poczut uktucie niepokoju.

W gabinecie zapadia petna napigcia cisza.

- W kim? - zapytal w koncu.

- W corce Antoniego Medrano.

Twarz starszego pana zastygla niczym posag. Nie odzywat sig, nie poruszal,
wydawato sig, ze przestat oddychac.

Maria wpatrywata si¢ w swoje dlonie, bojac si¢ otworzy¢ usta. Milczenie ciagneto sig
w nieskonczonos$¢. Przemknetlo jej przez gtowe, zeby chwyci¢ swego pracodawcg za ramiona,
potrzasnac nim i w ten sposob przywrdcic¢ go do rzeczywistosci.

- Wyjdz - ustyszata nagle. Glos Philippe'a Blancharda, zawsze taki mtody, energiczny,



zupetnie nie pasujacy do cztowieka w jego wieku, zabrzmial jak glos starca.

Nawet nie drgngla.

- Prosze cig, wyjdz juz. Jest pdzno. - Nie zwracat si¢ do niej takim tonem jak
chlebodawca do pracownika. To nie bylo polecenie, lecz prosba ztamanego cztowieka.

Maria, ktora przez caly czas siedziata na samym brzezku krzesta - az dziw, ze udato jej
si¢ tak dlugo wytrwaé¢ w tej pozycji - przesungta si¢ do tytu, oparta, podniosta wzrok i
spojrzala w oczy siedzacego po przeciwnej stronie biurka mezczyzny. Sama nie wiedziata,
skad bierze si¢ w niej tyle sily, moze stad, ze nagle zdala sobie sprawe, ze musi ratowaé nie
tylko Marcela, ale i jego dziadka.

- Nie wyjdg - oznajmila stanowczo.

Philippe Blanchard opart tokcie na blacie biurka, chwycit si¢ za skronie i opuscit
glowg.

- Koto si¢ zamkneto - wyszeptat raczej do siebie niz do Marii.

Kiedy zamkneta za soba drzwi gabinetu, antyczny zegar w holu na dole zaczat wtasnie
wybija¢ dwunasta. Nie byla catkowicie przekonana, czy udato jej si¢ zalatwi¢ to, co
zamierzala, ale wigcej zrobi¢ juz nie mogla. Teraz wszystko zalezalo od pana Blancharda.
Wierzyta jednak, ze skoro raz wyszedl ze swojej skorupy i otworzyl przed kim$ serce, to
moze uda mu si¢ to jeszcze raz, zwlaszcza ze zalezalo od tego szczgscie kogos, kogo kochatl.

Bo teraz Maria nie miata juz najmniejszych watpliwos$ci, ze Philippe Blanchard kocha

wnuka.
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Liscie z wigkszosci drzew juz opadty, ale wiazy rosnace przy drodze do Stonecznej
Jesieni wygladaty przepigknie w swej ztocistobrazowej szacie. Dzien, jak na koniec listopada,
byl wyjatkowo ciepty i Leslie planowata, ze jesli tylko babcia bedzie si¢ dobrze czuta,
wybierze si¢ z nig na spacer.

Najwyrazniej nie tylko ona wpadta na ten pomyst, bo park wokoét budynku byt peten
pensjonariuszy 1 odwiedzajacych. Leslie rozejrzata si¢ w nadziei, ze zobaczy wsrod nich
babcig, ale widziala tylko obce twarze. Nie dostrzegla jej rowniez w holu i ze smutkiem
pomyslata, ze pewnie dzi$, tak jak za trzema ostatnimi razami, rOwniez nie bedzie miata
szczescia.

Przebiegta dlugi korytarz i zapukata do drzwi.

- Proszg - ustyszala.

Weszla i radosny u$miech rozjasnit jej twarz. Na wprost niej stala babcia, taka jaka
pamigtata sprzed kilku lat, z btyszczacymi niebieskimi oczami.

- Leslie, kochanie, wtasnie chciatam i$¢ do holu i tam na ciebie poczeka¢. Czutam, ze
dzisiaj przyjdziesz. Tak si¢ za toba stesknitam.

Dziewczyna rzucita si¢ w jej wyciagnigte ramiona i przez chwilg mocno si¢ do siebie
tulity.

- Bylam tu kilka razy, ale... Starsza pani smutno skingta gtowa.

- Wiem, kochanie, wiem. - Poglaskala wnuczke po glowie 1 zapytata: - Posiedzimy
sobie tutaj czy wyjdziemy za zewnatrz?

- Na dworze jest bardzo tadnie. Moze trochg pospacerujemy.

- Chetnie.

Leslie pomogta jej narzuci¢ na ramiona ciepty szal 1 trzymajac ja za ramig, wyszta na
korytarz. Kiedy znalazty si¢ w holu, musialy si¢ co chwila zatrzymywac¢, zeby przywitac si¢
ze znajomymi, ktorym Angela Medrano z duma pokazywata swoja wnuczke.

Dziewczyna ucieszyla si¢, ze nie spotkaty pani Oliver, ta bowiem z pewnosScia
zatrzymalaby je tu na dluzej, a tymczasem na zewnatrz bylo tak pigknie.

- Chodz, pokazg ci takie miejsce, gdzie nikt nie bgdzie nam przeszkadzat - powiedziata
babcia i zaprowadzita ja w odosobniony zakatek parku, gdzie, ukryta migdzy drzewami, stata
taweczka.

- Nie jeste$ za lekko ubrana? - spytata starsza pani, kiedy usiadty.

Kiedys, gdy Angela Medrano byt zdrowa, Leslie irytowata trochg jej nadmierna



opiekunczos$¢, ale teraz wzruszata ja, jak wszystko, co przypominato jej dawna babcig.

- Nie, naprawdg jest mi ciepto. Starsza pani ujeta ja pod brode 1 odwrdcita twarza do
siebie.

- Co$ cig¢ meczy, prawda? - spytata, patrzac jej w oczy. Leslie nie zamierzata
opowiadac jej o swoich klopotach, nie chciala, zeby si¢ czym$ martwila. Nie przyjechala tez
po to, zeby wypytywac¢ ja o Blanchardéw, to nie miato juz 1 tak znaczenia. Chciata z nia
prostu poby¢, ale co§ w niej nagle pekto 1 nie byla w stanie si¢ powstrzymac.

- Zakochatam sig, babciu - wyrzucila z siebie, ttumiac szloch.

- To nie jest jeszcze powod do placzu - powiedziata Angela Medrano, chociaz kto jak
kto, ale ona wiedziata, ze to moze by¢ powod do ptaczu.

- Jest, dla mnie jest.

Starsza pani wyjela z kieszeni paczkeg chusteczek i zaczgta wyciera¢ policzki wnuczki.
Kiedy zostala jej ostatnia, uznala, ze to daremny trud, i postanowita zachowac¢ ja na poznie;j.
Przytulita Leslie 1 zaczgla ja lekko kotysac, tak jak robita to przed laty.

I tak jak przed laty, jej wnuczka w koncu przestata ptakac¢, otarta kciukiem ostatnie tzy
1 powiedziata cicho:

- Przepraszam, ze sig tak rozkleitam.

- Opowiesz mi co$ o tym chtopcu? - spytata Angela Medrano.

Leslie skingta gtowa.

- To jest Marcel Blanchard. Wnuk... - Nie musiala konczy¢.

Oczy starszej pani nagle zaszly mgla. Dziewczyna przerazita sig, ze babcia znow
odchodzi do swojego $wiata, do ktérego ona nie miata dostepu, lecz po chwili zorientowata
si¢, ze to 1zy. Zaczela wyrzucac sobie, ze niepotrzebnie zdenerwowala babcig. Kto wie, jakie
skutki przy jej chorobie moze wywota¢ takie wzruszenie?

Po chwili trochg si¢ uspokoita, bo starsza pani ostatnia chusteczka wytarta oczy i
policzki i spytata:

- Czy tata zabronit ci si¢ z nim spotyka¢? Leslie skingta glowa.

- Powiedziat ci dlaczego?

- Nie, tak naprawde nie wiem, o co chodzi.

- A chciatabys si¢ dowiedziec¢?

- Tak - szepngla dziewczyna. Teraz ta wiedza nie mogta jej juz w niczym pomoc,
mimo to chciala wiedzie¢ wszystko, co miato jakikolwiek zwiazek z Marcelem. - Chyba tak.

Angela Medrano odetchneta gleboko i zaczeta swoja opowiesé:

- Na poczatku naszego wieku... - Przerwala 1 poprawita si¢: - Ciagle zapominam, ze



mamy juz dwudziesty pierwszy wiek. No wigc na poczatku zesztego wieku z poktadu statku,
ktory zawinat do portu San Francisco, zeszto dwoch mtodych ludzi, jeden miat na imig Paolo,
drugi Paul. Jeden byt Wiochem, drugi Francuzem. Nie wiem, by¢ moze to wspdlne imig ich
potaczyto, w kazdym razie poznali si¢ juz na poktadzie statku i zeszli na lad nie tylko jako
przyjaciele, ale i wspolnicy. Paolo miat pieniadze.

ktore zaoszczedzil, przez kilka lat cigzko pracujac na Wschodnim Wybrzezu, drugi
przywidzt ze soba skarb rownie cenny, sprowadzone z Francji szczepy winorosli i
doswiadczenie kilku pokolen w uprawie wina.

- Czy Paolo byt moim pradziadkiem? - spytata Leslie.

- Prapradziadkiem. Byl zdecydowany rozpocza¢ w Kalifornii nowe zycie, ale nie miat
sprecyzowanych planéw, wigc kiedy Paul zaproponowat, zeby zostal jego wspdlnikiem,
zgodzit si¢ bez wahania. Kupili ziemi¢ w dolinie i wspolnie zabrali si¢ do pracy. Wkrotce
obaj znalezli sobie zony i mniej wigcej w tym samym czasie urodzili si¢ im synowie. Paolo
dal swojemu na imi¢ Andrea, a Paul swojego nazwat Andre.

- To Andrea byl moim pradziadkiem - domyslita si¢ Leslie.

Angela Medrano skingla glowa 1 ciagngta:

- Wszystko uktadato si¢ jak najlepiej, dopoki chlopcy nie podrosli i nie zatozyli
swoich rodzin. Twoj pradziadek, ozenit si¢ z dziewczyna, ktora §wiezo przyjechata z Wtoch...

- Zaraz - przerwala jej wnuczka. - To musiala by¢ twoja matka.

- Tak, to byla moja mama. Nie wiem, czy to jej, czy ojcu przyszto do glowy, Zeby
uprawia¢ wtoskie szczepy winogron, w kazdym razie pomyst powstat i mdj ojciec si¢ przy
nim upart. Andre Blanchard za nic na $wiecie nie chciat si¢ na to zgodzic€ i...

-..1 wtedy si¢ poktocili - weszla jej w stowo Leslie. Ojciec wspomnial co$ o
pradziadku Marcela, wigc domyslifa si¢, ze wlasnie wtedy przyjazh musiata zamieni¢ si¢ we
wrogos¢.

- Nie, trochg pdzniej - sprostowata babcia. - Wtedy postanowili podzieli¢ winnicg 1
kazdy miat gospodarowaé na swoim.

- To kiedy si¢ poktocili?

- Kilka lat p6zniej. Moj ojciec nie tylko sprowadzit z Wioch nowe szczepy, ale i
zaciagnat kredyt, zeby dokupi¢ jeszcze ziemi. - Angela Medrano zamyslita si¢ 1 zapatrzyta
gdzies w dal. - Nie powinno si¢ zle mowi¢ o rodzicach, ale byl, zeby uzy¢ delikatnego
okreslenia, fantasta i niepoprawnym ryzykantem. Obsadzit nowymi szczepami nie tylko te
nowo zakupione ziemie, ale i czg¢$¢ tych, ktore dostalty mu si¢ po podziale. Juz wygladalo na

to, ze mu si¢ uda, kiedy nagle winnice zaczety usycha¢. To wszystko dziato sig, zanim si¢



urodzitam, wigc znam to tylko z opowiesci mojej matki. Ojciec wpadal w szal.
Blanchardowie mieli dobre zbiory, a jego ziemia przestata rodzi¢. Bank dopominat si¢ o
zwrot kredytu. Nie wiem, jak bylo naprawdg, ale matka zdradzita mi kiedy$ w tajemnicy, ze
Andre zaproponowatl mojemu ojcu pozyczke, lecz on ujat si¢ honorem i odmoéwit. Bank
przejal cata nowo zakupiona cze$¢ winnicy i cze$¢ tej starej 1 wystawil na sprzedaz.

- I Andre Blanchard ja kupit - powiedziata Leslie.

- Wyobrazasz sobie, jak zareagowat na to moj ojciec?

- Wiciekt sie.

- Mato powiedziane. Szalat jak zranione zwierzg. Opowiadal po okolicy, ze to Andre
Blanchard go zniszczyl, bo chcial udowodni¢, Ze to on miat racjg. Mowil, Zze oblat winorosl
jakim$ kwasem, ze rzucit na ziemi¢ klatwe 1 inne niestworzone rzeczy. - Angela Medrano
chwilg nad czyms$ myslata, po czym dodata: - Wiesz, kiedy si¢ nad tym zastanowig, to wydaje
mi sig, ze z czasem uwierzyt w to wszystko, co opowiadal.

- A dlaczego wlasciwie te winnice przestaly rodzi¢? - zapytata Leslie.

Babcia usmiechneta sie smutno.

- Styszatas o filokserze.

- Oczywiscie. - Kazdy w Kalifornii, kto miat cokolwiek wspdlnego z uprawa
winoro$li, musiatl stysze¢ o tym szkodniku. Przed kilku laty poznano metody zwalczania go 1
przestal spedzac sen z powiek wiascicieli winnic, ale jego nazwa wciaz brzmiata ztowrogo.

- Po latach okazato sig, ze filoksera nie atakuje tych odmian winoro$li, ktére uprawiali
Blanchardowie, ale te, ktére mdj ojciec sprowadzit z Wtoch, nie byty na nia odporne.

- Ale twoj ojciec dalej byl przekonany, ze wszystkiemu winni sa Blanchardowie.

- Byt tak o$lepiony nienawi$cia, ze nie przyjmowat zadnych rozsadnych argumentow.

Leslie myslata, Ze to wszystko, Zze na tym cata historia si¢ konczy, ale babcia mowita
dale;j:

- Nie bylo nam latwo, zwlaszcza kiedy wybuchta druga wojna $wiatowa. Kawalek
winnicy, ktory pozostal, nie przynosit duzych dochodow, ale jako§ mozna byto z tego zy¢.
Moja matka byla bardzo oszczgdna i nie pamigtam, zebym w dziecinstwie cierpiata biedg. A
potem... - Angela Medrano przerwata. W jej oczach pojawit si¢ smutek, jakby to, o czym
miata mowic, bylo szczegdlnie bolesne. - Potem zakochatam si¢ w Philippie Blanchardzie.

Leslie chwycita si¢ kurczowo tawki, obawiajac sig, ze z niej spadnie.

- Co?!

- Ojciec ci o tym nie powiedzial, prawda? Dziewczyna pokiwata glowa.

- Boze, jaki on byl przystojny w mundurze porucznika - powiedziala starsza pani z



rozmarzeniem.

Leslie spojrzala na nia zdziwiona. Pierwszy raz styszala, zeby jej tata nosit
kiedykolwiek jaki§ mundur.

Angela Medrano, widzac zdumienie na twarzy wnuczki, roze$miala sig.

- Nie twdj ojciec - wyprowadzila ja z btedu. - Philippe Blanchard. Wrocit wtasnie z
wojny w Europie. - Zatopita si¢ we wspomnieniach. Oczy miata teraz tak samo blekitne jak
kiedys, zanim dopadta ja choroba.

Leslie nie mogta si¢ doczekaé, kiedy usltyszy dalsza cze$¢ opowiesci, ale czekata, az
babcia sama zacznie mowic¢ dalej. Nie chciala przerywac jej tych wspomnien.

- ByliSmy w sobie tak zakochani jak... jak... - Starsza pani nie mogla znalez¢
odpowiedniego poréwnania.

- Jak Romeo 1 Julia? - podpowiedziata jej wnuczka cichutko.

Angela Medrano zastanawiala si¢ chwilg, a potem usmiechngla si¢ gorzko.

- Tylko ze Zadne z nas nie byto gotowe umrze¢ dla tej mitosci.

I Bogu dzigki, pomyslata Leslie, lecz nie powiedziata tego gtosno.

- A ja nie miatam nawet odwagi przeciwstawi¢ si¢ ojcu, kiedy Philippe poprosit mnie
o reke.

- Dziadek Marcela poprosit cig o reke, a ty mu odmowitas?!

- Nie patrz na mnie tak - powiedziala starsza pani. - Sama wyrzucalam to sobie przez
cale lata. To byly inne czasy. Philippe'a znatam zaledwie kilka miesigcy, ojca cale zycie 1
kiedy przyszto mi wybiera¢ migdzy nimi dwoma... - Glos jej si¢ zalamal.

- A on, dziadek Marcela? Nie probowat ci¢ przekonywac?

- Prébowat, ale wida¢ nie dos¢ mocno. Do tego czasu to tylko mdj ojciec nienawidzit
Blanchardéw. Teraz Philippe'a zaczgla zzera¢ rownie gleboka nienawis¢ do naszej rodziny.
Zmienit si¢. Zmienit si¢ nie do poznania, zwlaszcza kiedy wysztam za maz.

Leslie wiedziata od mamy, Ze babcia nie byta szczgs§liwa z mezem, ktory okazat si¢ na
tyle nieodpowiedzialnym cztowiekiem, ze nawet Andrea Medrano nie sprzeciwiat si¢, kiedy
postanowita si¢ z nim rozwiesc.

Przez kilka minut siedziaty na fawce i zadna nie wiedziala, co powiedzie¢.

Pierwsza odezwala si¢ wnuczka.

- Babciu, zalujesz, ze nie przeciwstawitas si¢ wtedy ojcu?

Starsza pani nie odpowiadala, a wnuczka nie chciata jej naciskac.

- Najbardziej zaluje czego$ zupetnie innego - odezwata si¢ w koncu Angela Medrano.

- Kiedy rozwiodlam si¢ z Benem, twoj tata miat dopiero pi¢¢ lat. Uwielbiat swojego dziadka 1



spedzat z nim kazda chwilg. Nie mialam nic przeciwko temu, bo zastgpowal mu ojca.
Cieszylam sig, ze uczy go wielu rzeczy, nie wiedziatam tylko, Ze jedna z nich jest nienawis¢
do Blanchardéw. Kiedy si¢ zorientowalam, twdj tata byt nia juz tak przesiaknigty, ze nie
bytam w stanie nic zrobic.

Przez chwilg siedziaty w milczeniu, potem babcia spojrzata na wnuczke i zobaczyta jej
smutng twarz.

- Opowiedz mi co$ o tym Marcelu — poprosita.

- On juz mnie nie kocha.

- Jestes tego pewna?
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Jestes tego pewna? Jestes tego pewna? Jestes tego pewna?

Leslie nie mogta si¢ uwolni¢ od tego pytania. Pulsowato w jej glowie, kiedy
poprzedniego wieczoru kladla si¢ spa¢, kiedy rano wstawala 1 potem jechata do szkoly.
Powracalo na lekcjach, przerwach i teraz, kiedy idac na parking, zobaczyla Marcela i ich
spojrzenia si¢ spotkaty, przez dluga chwile nie mogly si¢ od siebie oderwaé, a potem
umknety, kazde w inna strong, Leslie wreszcie odpowiedziata sobie na to pytanie.

Nie, nie byla pewna. Zobaczyla bowiem w oczach chtopca co$, dzigki czemu znow
zaczela si¢ w niej tli¢ iskierka nadziei.

Walczac ze soba, zeby sig nie odwrdcic¢, mingta grupe chtopcow, w ktorej stat Marcel,
1 przyspieszyta kroku. Dopiero kiedy weszta na parking 1 wiedziata, ze zniknegta z zasiggu
jego wzroku, zatrzymatla sig 1 kilka razy glteboko odetchneta.

Juz chciata ruszy¢ dalej, kiedy jej spojrzenie zatrzymalo si¢ na stojacym najblizej
samochodzie, zupelnie niepasujacym do innych zaparkowanych tu wozow.

Przy tej czarnej luksusowej limuzynie nawet stojacy kawalek dalej pontiac Marcela
wygladat jak ubogi krewny.

Zaciekawiona, kto podjechat czym$ takim pod ich szkolg, popatrzyla do $rodka i
zamarta. Mimo lekko przyciemnianych szyb wyraznie zobaczyla mezczyzng siedzacego za
kierownica. Cho¢ widziata go pierwszy raz w zyciu, natychmiast rozpoznata w tym siwym
cztowieku o pooranej zmarszczkami twarzy tego mtodego porucznika, w ktorym ponad poét

wieku temu zakochata sig jej babcia.
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Philippe Blanchard juz od dwudziestu minut czekal na parkingu liceum Santa Rosa.
Nie byto mu tatwo tu przyjecha¢. Zbyt wiele wspomnien wigzalo si¢ z tym miejscem,
wspomnien, ktore przez ponad dwadzie$cia lat probowat zepchna¢ w najdalsze zakamarki
swiadomosci.

Kiedy we wrzesniu trzeba bylo wybra¢ dla Marcela szkote, zastanawial si¢ nad
prywatna, ale wnuk uparl sig, ze chce chodzi¢ do normalnego liceum. Philippe Blanchard nie
nastawal. Prywatna wiazalaby si¢ z mieszkaniem w internacie, a on, cho¢ by¢ moze tego nie
okazywal, bardzo chcial, Zeby chiopak zamieszkat w Blanchard Chateau. Nie zdobyl si¢
jednak na to, by we wrzesniu przyjechac tu osobiscie, zeby zapisa¢ Marcela do szkoty; zrobit
to telefonicznie, a potrzebne papiery dostarczyl jeden z pracownikow.

Dzi$ byt tu po raz pierwszy od prawie trzydziestu lat. Spojrzat na wejscie do budynku,
z ktorego wyszedt jaki§ ostrzyzony na krétko blondyn, ale przed oczami stanal mu inny
chlopiec, o ciemnych dtugich wlosach.

Philippe Blanchard usmiechnat si¢ na mysl o tym, jakie boje staczal woéwczas z synem
o te dlugie wlosy. Juz wtedy nie mogli si¢ dogada¢, a potem zupeknie stracili kontakt. Nie
zastanawiat si¢ dzisiaj nad tym, dlaczego tak si¢ stalo. Myslal o tym przez caly tydzien i w
koncu odpowiedzial sobie na to pytanie. To on zawinit. Michel zyl w przekonaniu, ze dla ojca
wazniejsze od ludzi, wazniejsze od syna jest Blanchard Estate i nawet jesli bylo inacze;,
Philippe Blanchard nie potrafil go do tego przekonaé. To dlatego Michel tak znienawidzit tg
winnicg, ze chciat od niej uciec jak najdale;.

Po studiach wstapit razem ze swoja dziewczyna do Korpusu Pokoju, przez kilka lat
uczyli dzieci w jakiej$ wiosce w Ameryce Lacinskiej, a potem wyjechali do Europy 1 nigdy
nie wrocili juz do Kalifornii.

Ojciec uznat wtedy, ze Michel zdradzit nie tylko jego, ale kilka pokolen rodziny, ktére
ciezko pracowaly na to, zeby Blanchard Estate stala si¢ tym, czym byla dzisiaj, i nie zrobit
nic, zeby pogodzi¢ si¢ z synem.

Lzy zaczely sptywaé po jego pooranej zmarszczkami, ogorzatej od stonca twarzy, a
obrazy z przeszto$ci przesuwaty mu si¢ przed oczami jak klatki z filmu.

Nagle stato si¢ co$ dziwnego, jakby film przesunigto o kolejnych dwadziescia lat.

Przed samochodem zatrzymata si¢ na chwil¢ jaka$ nastolatka z konskim ogonem,
ubrana w dzinsy i sportowa bluzg, ale on widzial inng dziewczyng. W powiewajacej na

wietrze spddnicy w grochy, z falami jasnych wloséw opadajacych na ramiona, uSmiechajaca



si¢ jak aniol. Bo Angela Medrano, kiedy zobaczyl ja po raz pierwszy po powrocie z wojny,
wydata mu si¢ pigkna jak aniot.

Przetart oczy, zeby sprawdzi¢, czy nie $ni. Dziewczyna w sportowej bluzie wciaz tam
stata. Nie u$miechata si¢, twarz miata smutna, ale kiedy na chwil¢ uniosta wzrok, zobaczyt

oczy Angeli.
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Chris Wilcom gwizdnat przeciagle.

- O rany! Ale na ciebie popatrzyla - powiedzial, patrzac zazdrosnie na Marcela. -
Czlowieku, na co czekasz? Ja na twoim miejscu juz bym za nia leciat.

- Co? - Marcel oderwat wzrok od idacej w kierunku szkolnego parkingu Leslie i
spojrzat na kolegg.

- Nie widziates, jak Cindy Stone na ciebie typata?

- Kto?

- Cindy Stone. Czlowieku, czy ty wiesz, co to znaczy? Marcel popatrzyl na parking,
ale Leslie zdazyta juz znikna¢ migdzy samochodami, wrocit wige wzrokiem do kolegi.

Chris, usmiechajac si¢ od ucha do ucha, przygladal si¢ stojacej kilkanascie metrow
dalej dziewczynie.

- Niezta, co? - rzucil.

W tym momencie dziewczyna odwrdcita sig.

- To jest ta cata Cindy? - zapytal Marcel. Chodzil z nia wprawdzie na niektore lekcje,
ale jeszcze nie zapamigtat, jak ma na imig.

- Czlowieku. Na jakim ty §wiecie zyjesz? To Cindy Stone. Taka laskg to...

- Stuchaj, muszg pedzi¢, Czes¢ - przerwat mu Marcel, i zanim jego zaskoczony kolega
zorientowal sig, co si¢ dzieje, juz biegl w strone parkingu.

Nie bedzie tego odwlekal. Od tygodnia przychodzit do szkoty, obiecujac sobie, ze
porozmawia z Leslie. Nie mial wielkiej nadziei, Ze jeszcze jej na nim zalezy, ale jesli byla
szansa jedna na milion, to chciat to wiedzie¢. Nie mogt juz tak dhuzej zy¢.

Przyspieszyt kroku, obawiajac sig, ze Leslie wyjedzie, zanim ja zatrzyma. Nie
zauwazyl, ze zaraz przy wejsciu stoi czarny mercedes, dopiero kiedy go minal, ustyszat glos
Philippe'a Blancharda, ktory opuscit szybg 1 wystawit gtowe:

- Marcel!

- Co... - Zaskoczony chtopak nie byt w stanie wydusi¢ z siebie stowa. - Co ty tu
robisz?

- Czekam na ciebie. Chciatbym ci¢ dokad$ zabrad.

- Teraz?

Starszy pan skinat glowa.

- Dokad? - spytat Marcel.

- To niespodzianka.



- Nie mogg teraz. - Chtopak zawahat si¢. - Poczekasz na mnie chwil¢? Muszg najpierw
co$ zalatwi¢. — Kiedy konczyt to mowic¢, ustyszat zgrzyt opon na zwirze. Stara honda civic
Leslie mingta go 1 wyjechala za brame. Marcel opuscit ramiona i spojrzat na dziadka. - A co z
moim samochodem?

- Podwiozg cig tu potem i bedziesz mogt wroci¢ nim do domu.

Chiopak jeszcze raz zerknal w kierunku bramy, po czym zrezygnowany wsiadtl do
mercedesa.

Wyjezdzajac z parkingu, nie skrgcili w prawo, domyslit si¢ wige, ze nie jada do
Blanchard Estate. Byt zaskoczony pojawieniem si¢ dziadka pod szkota, ale nie wypytywat.

Starszy pan nie odzywat sig, skupit si¢ na prowadzeniu samochodu. Marcel zerknatl na
niego 1 po raz pierwszy dostrzegl podobienstwo do ojca. Starszy pan miat wprawdzie
ostrzejsze rysy, ale chtopak przypisat to réznicy wieku.

Kiedy przyjrzal mu si¢ doktadniej, zauwazyt cos jeszcze. Philip Blanchard postarzat
si¢. Bruzdy na jego twarzy byly zdecydowanie gl¢bsze niz kilka tygodni temu. Ale to nie
wszystko. Zmienito si¢ co$ jeszcze. Marcel nie mial pojecia co, wiedziat tylko, ze to co$
sprawito, iz twarz jego dziadka wydawata si¢ bardziej ludzka.

Jechali kilkanascie kilometrow gléwna droga, a potem skrecili w waska aleje
wysadzanag wysokimi drzewami. Spadajace liscie wirowaly na wietrze, a te, ktoére opadty,
utworzyly na asfaltowej nawierzchni ztocistobrazowy dywan.

- Wiesz moze, co to za drzewa? - spytal, zeby nawiaza¢ jakas rozmowe.

- Wiazy.

- Nie powiesz mi, gdzie jedziemy? Philippe Blanchard na chwil¢ odwrécit wzrok od
drogi i spojrzal na wnuka.

- Chcialbym, zeby$ kogo$ poznat.
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I jak wygladam? - Debbie Medrano okrecita si¢ przed mezem w swojej nowej
sukience.

- Slicznie. - Antonio Medrano wstat z fotela, podszedt do zony i pocatowat ja. - Dhugo
ci¢ nie bedzie?

- Wréce na pewno przed dziesiata. - Chwycita nowa torebke, prezent od meza, i juz
chciata wyjs$¢, ale si¢ zatrzymata. - Toni... - powiedziata cicho, patrzac mu w oczy.

- Tak, kochanie, porozmawiam z nia, obiecuj¢. Przez chwile zastanawial si¢, czy od
razu nie poj$¢ na gorg do corki, w koncu jednak uznat, ze skoro tyle z tym czekat, to moze to
odwlec jeszcze trochg i skonczy¢ artykul, ktory czytat, zanim Debbie zeszta na dot.

Usiadl w fotelu, roztozyl gazetg, ale przeczytat zaledwie kilka zdan 1 si¢ zamyslit.
Ostatnio czesto mu si¢ to zdarzato. Nie miat juz na glowie tylu spraw zwiazanych z winnica,
mogl si¢ wigc zastanowi¢ nad innymi rzeczami. A dzisiaj myslat nad czym$ szczegdlnym.
Gdy wracajac do domu z Santa Helena, mijat drogg prowadzaca do Blanchard Chateau, ze
zdumieniem stwierdzil, ze po raz pierwszy nie poczul czegos$, co towarzyszylo mu od
dziecka, kiedy tylko pojawiat si¢ w okolicy tego miejsca.

Czterdziesci lat temu jechat tamtedy ze swoim dziadkiem. Na skrzyzowaniu drog
Andrea Medrano zatrzymat si¢ i kazal wnukowi wyj$¢ z samochodu.

- Patrz - powiedziat. - Tam mieszka ten tajdak Blanchard.

Chtopczyk popatrzyt we wskazanym kierunku, ale poza ciagnacymi si¢ w dal
winnicami nie zobaczyl niczego.

- Gdzie? - zapytat.

Dziadek wzial go na rece 1 podnidst wysoko, lecz Antoni dalej widziat tylko wzgorza
porosnigte winng latorosla. Od tego dnia wiedziat jednak, Zze tam, w dali za nimi, mieszka sam
diabet wcielony.

Antoni Medrano usmiechnal si¢ do tego wspomnienia i odlozyl gazete. Nagle cos
sobie uswiadomit. Zrozumiat, komu przede wszystkim zawdzigcza swoj sukces. Postawit na
nogi podupadajaca winnicg 1 rozwinat ja tak, ze cho¢ nie mogta si¢ jeszcze mierzy¢ z
Blanchard Estate, to nalezala do najbardziej liczacych si¢ w okolicy. Zawdzigczat to,
oczywiscie, cigzkiej pracy. Ale nie tylko. Dzi§ po raz pierwszy zdal sobie sprawg, ze to
wpojona przez dziadka nienawis¢ do Blanchardow byta przez ostatnie dwadziescia lat
motorem jego dzialania. To dzigki niej wstawatl dwie godziny wczesniej niz inni wlasciciele

winnic 1 pdzniej ktadl sig spa¢. A kiedy zdat sobie z tego sprawg, nagle u§wiadomit sobie, ze



gdzies si¢ ulotnita. A potem przemkngta mu przez glowg jeszcze jedna mysl, ze by¢ moze
nienawis$¢ jego dziadka wynikata po prostu ze zwyktej zawisci nieudacznika. Szybko ja od-
pedzit. Nie chcial, by przyciemniata mu obraz czlowieka, ktérego bardzo kochat. Jednak nie
byt juz w stanie wznieci¢ tej niechgci, ktora tak wytrwale dziadek w nim podsycat.

Antoni Medrano wstal i zamierzat pdj$¢ do pokoju corki, kiedy zobaczyt ja zbiegajaca
po schodach.

Znikneta w kuchni, a po chwili wypadta z niej z kartonem soku i1 szklanka.

- Leslie! - zawotal - Mozemy porozmawiac?

- Teraz? - Dziewczyna zatrzymata si¢ w potowie schodow. Na jej twarzy malowalo si¢
przerazenie. - Muszeg i8¢ powtarza¢ swoje kwestie. Wiesz, co si¢ stato dzisiaj na préobie
generalnej? Wszystko wyleciato mi z gtowy. Wszystko, rozumiesz!

- To przeciez niemozliwe. - Antoni Medrano znat swoja corke na tyle, by wiedzie¢, ze
juz co najmniej od miesigca zna swoja rolg na pamigc. - Moze po prostu powinnas odpoczaé,
zamiast si¢ denerwowac.

- Odpoczac? I jutro wyj$¢ na sceng i...

- Leslie, nie panikuj, poradzisz sobie. W zesztym roku sobie poradzitas, a jutro pojdzie
ci jeszcze lepiej.

- W zesztym roku nie mialam gtownej roli. Antoni Medrano, wiedzac, jak wazny dla
corki jest jutrzejszy dzien, postanowil odtozy¢ rozmowe z nia na kiedy indziej. Dzi$ i tak zyta

tylko jutrzejszym spektaklem.
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Moéwia, ze trema pomaga aktorom. Niektorzy z wielkich mistrzow teatru uwazaja, ze
wlasnie jej zawdzigczaja zwoje najwigksze kreacje. Kiedy Leslie czytata o tym w ich
biografiach, wydawalo jej si¢ to prawdopodobne.

Dzi§ nie wierzyla w to ani trochg. Jak moze pomagac co$, co paralizuje, co$, co
sprawia, ze nogi uginaja si¢ w kolanach i czlowiek nie jest w stanie wydoby¢ z siebie glosu?
A Leslie byla pewna, ze jesli w ogole uda jej si¢ wyjs¢ na sceng, to na samym Srodku sie
przewroci.

Pan Shelton, opiekun kotka teatralnego, chodzil miedzy dziewczgtami i chlopcami,
ubranymi w renesansowe stroje z wypozyczalni w San Francisco. USmiechat si¢, zeby doda¢
im odwagi, lecz, jak zawsze, gdy si¢ denerwowat, lekko drgaty mu powieki. Podchodzit po
kolei do wszystkich podopiecznych i udzielat im ostatnich wskazdéwek.

Kiedy zwrocit si¢ do niej, byta pewna, ze zaraz ustyszy: ,,A ty nie zapomnij znowu
swojej roli”. Po wczorajszej koszmarnej probie, na ktérej nieustannie si¢ mylita - albo
wypowiadata kwestie nie w tym miejscu, co trzeba, albo w ogole je zapominata - byta pewna,
ze bedzie chcial, zeby dzisiaj w roli Julii wystapita Melissa Mueller. Do kazdej roli byla
bowiem wyznaczona druga osoba, na wypadek gdyby kto$ si¢ rozchorowat. On zadecydowat
jednak, ze wystapi Leslie.

Teraz podszedt do niej, wziat w obie dtonie jej reke 1 mocno uscisnat.

- Bedzie dobrze, Leslie - powiedziat.

W jego glosie bylo tyle otuchy, ze gdyby nie te jego drgajace powieki, by¢ moze
przestataby sig bac.

Liceum Santa Rosa bylo niewielka szkota, ale sali teatralnej mogltaby mu pozazdroscié¢
niejedna duza. Mtodzi aktorzy ttoczyli si¢ przy kulisach, zeby przez waskie szpary zobaczyc¢,
co si¢ dzieje na widowni.

Cho¢ do rozpoczgcia przedstawienia pozostalo jeszcze dwadzieScia minut, pierwsi
widzowie zaczgli si¢ juz pojawiaé. Leslie rozpoznata Terri 1 jej rodzicow 1 kilka innych
kolezanek. Pig¢ minut pozniej dostrzegla w drzwiach wejsciowych mame, tate 1 Toma. Zajeli
miejsca w siodmym rzedzie, tak jak im mowita. Pan Shelton, obawiajac sig, ze jego
podopiecznych moze w czasie przedstawienia peszy¢é widok rodzicow, radzit, by ich
poprosili, zeby nie siadali za blisko sceny. Leslie w tej chwili zalowala, ze to zrobita.
Wolataby widzie¢ twarz jakiej$ bliskiej osoby.

Tej, na ktorej jej najbardziej zalezato, jeszcze nie widziata. Sala powoli si¢ wypelniata,



a Marcela wciaz nie bylo. Moze w ogole nie przyjdzie, przemkngto jej przez glowg. I moze
lepiej, zeby nie widziat, jak si¢ skompromituj¢. Mimo to, kiedy tylko kto§ pojawiat si¢ w
drzwiach wejsciowych, serce podskakiwato jej w piersi. Ale jej ukochany nie nadchodzit.

Gdyby mu cho¢ trochg na mnie zalezato, na pewno by tu byl, pomyslata z Zalem i
skoncentrowala wszystkie sity, zeby si¢ nie rozptakaé. Musiata wzia¢ si¢ w gar§¢. Tu nie
chodzito tylko o nia. Jej kolezanki 1 koledzy, no 1 oczywiscie pan Shelton, wtozyli w to
przedstawienie mnostwo pracy. Nie mogta si¢ rozklei¢, bo wtedy to wszystko posztoby na
marne.

Wigkszo$¢ miejsc byta juz zajgta. Leslie postanowita nie wypatrywa¢ wigcej Marcela,
ale jej wzrok dalej btadzil po twarzach widzow.

Drzwi wejSciowe zostaly juz zamknigte. Rozmowy na widowni stopniowo cichty.
Cofngla si¢ od kulis 1 wlasnie wtedy ustyszala jaki§ dzwigk na sali. Wrocita do swojego
miejsca przy szparze i sprobowata zlokalizowac jego zrédlo.

Nie, to niemozliwe...

Cofneta sie. W ostatniej chwili przypomniata sobie o makijazu scenicznym 1 nie
przetarla oczu. Zatrzepotata tylko powiekami, jakby chciala obudzi¢ si¢ ze snu. Zrobita krok
w strong kulis i delikatnie je rozsungta.

To nie byl sen.

Przy wejsciu stala babcia, jej babcia. Za jedno rami¢ podtrzymywat ja starszy pan, w
ktérym natychmiast rozpoznata Philippe'a Blancharda, a za drugie... Marcel.

Pod Leslie ugigly si¢ kolana.

Widzowie na sali odwrocili glowy w kierunku nowo przybytych.

Spojrzata na siddmy rzad.

Rodzice zobaczyli babcig, chwilg szeptali co§ migdzy soba, po czym ojciec wstat,
przecisnal si¢ do przejscia i ruszyl schodami do drzwi.

Wstrzymata oddech 1 zamkneta oczy. Nigdy nie widziala, zeby tata urzadzat
publicznie awantury, ale na wszelki wypadek wolata nie patrzec.

Uchylita oczy i1 najpierw spojrzata na siddmy rzad. Mama szepngta co§ Tomowi, a
potem siedzacej obok niej kobiecie. Brat Leslie przecisnal si¢ do przejscia i stanal na
schodach, a kobieta przesungla si¢ o parg miejsc, tak ze koto mamy pozostato kilka wolnych
krzeset.

Dopiero teraz Leslie odwazyla si¢ spojrze¢ na przejscie.

Jej tata i pan Blanchard, kazdy z jednej strony podtrzymujac babci¢ za ramig,

sprowadzali ja na dot.



Marcel szedt za nimi i spogladat na kulisy, jakby prébowal za nimi co§ wypatrzyc¢.
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Kurtyna znéw uniosta si¢, zeby mlodzi aktorzy, po raz trzeci juz, mogli si¢ uktonic.

Sama nie wiedziala, jak tego dokonata, ale udato jej si¢ ani razu w czasie
przedstawienia nie popatrze¢ w strong siddmego rzedu. Teraz zrobila to po raz pierwszy, zeby
si¢ przekona¢, czy to wszystko, co dzialo si¢ przed rozpoczgciem spektaklu, czasem jej si¢ nie
$nito.

Byli tam. Byli tam wszyscy. Mama, tata, Tom, babcia, pan Blanchard.

I Marcel. Bit brawo, chyba najglos$niej w calej sali.

Us$miechneta si¢ do niego z nadzieja, ze to zauwazy, i chyba jej udalo, bo
odpowiedziat jej tym samym.

Kiedy kurtyna znéw opadta, opanowal ja Iek, ze to, co widziata, okaze si¢ tylko
omamem.

Jej kolezanki i1 koledzy z podnieceniem wymieniali uwagi, a ona wpatrywala si¢ w
ciezki zielony aksamit, ktory oddzielat ja od tego, co jeszcze kilka godzin temu wydawato jej
si¢ zupelnie niemozliwe.

Stataby tak pewnie jeszcze dlugo, gdyby nie podszedt do niej pan Shelton i nie potozyt
jej reki na ramieniu.

- Bylta$ wspaniata, Leslie, gratuluje. Naprawdg wspaniata.

- Dzigkuj¢ - powiedziata speszona troch¢ tym komplementem. - 1 dzigkujg, ze nie
zwatpil pan we mnie po wczorajszej probie. - Zanim odwrocit sig¢, zeby porozmawiaé z
innymi podopiecznymi, dodata niepewnie: - I jeszcze cos...

- Tak?

- Kiedy zadecydowat pan, ze wystawimy ,,Romea 1 Juli¢”, nie bytam z tego specjalnie
zadowolona. - Nie przyznala si¢, ze uwazata ten pomyst za zupetnie idiotyczny. - Miatam
wczesniej nadziejg, ze wybierze pan jaka$ wspotczesng sztukg. Moze co$ Sama Sheparda...
Ale dzi$ jestem zupetnie innego zdania.

- Czyzby zmienito si¢ twoje nastawienie do klasyki? - zapytat, us§miechajac sie.

- Wiele si¢ zmienito - odparta dziewczyna, a pan Shelton, domyslajac sig, ze nie
chodzi o sprawy, o ktoérych uczennica chemie rozmawia z nauczycielem, nie dociekat.

Wyszta z garderoby jako pierwsza z dziewczat. Nie mogta si¢ nadziwi¢, ze udato jej
si¢ tak szybko zmy¢ sceniczny makijaz 1 si¢ przebra¢. Na korytarzu ttoczyli si¢ rodzice,
nauczyciele oraz kolezanki i koledzy wystepujacych w przedstawieniu dziewczat i chtopcow.

Najpierw zobaczyta tatg, ktory byt na tyle wysoki, ze gérowat wzrostem nad innymi.



Zaczeta si¢ do niego przeciska¢. Moéwila dzien dobry mijanym znajomym, dzickowata im za
gratulacje, ale przy nikim nie przystawata. Zatrzymata si¢ dopiero, kiedy zobaczyta mame i
tat¢ rozmawiajacych z babcia 1 panem Blanchardem.

Marcel stat nieco z boku 1 wyraznie jej wypatrywal. Ich spojrzenia spotkaty sig.

Pod Leslie ugigty sig¢ kolana. Nie byla w stanie zrobi¢ kroku. Stali tak chwilg, a potem
jednoczesnie ruszyli w swoja strong.

Kiedy wyciagnat do niej ramiona, zawahata si¢, natychmiast jednak poczuta, ze juz nie
musi sig¢ kry¢ ze swoja mito$cia, 1 zrobita to, o czym od tak dawna marzyta, przytulita si¢ do
Marcela, najmocniej, jak mogta. I tak jak po ich pierwszym pocatunku byta zdumiona, ze
wszystkie planety nie powylatywaly ze swoich orbit, tak teraz, kiedy wreszcie niechgtnie
zdjeta rece z jego ramion, dziwila sig, ze liceum Santa Rosa dalej tkwi w swoich posadach, a
wokot stoja ludzie i, jakby nic si¢ nie stalo, rozmawiaja o obejrzanym przedstawieniu.

Zerkneta w strong rodzicow, babci i pana Blancharda i pomachata bratu, ktory wtasnie
uniost keiuk, co przy jego do$¢ ograniczonych $rodkach komunikowania si¢ z nia oznaczato
wyraz najwyzszego uznania. Nie bylta tylko pewna, czy chodzi o jej osiagni¢cia aktorskie, czy
moze o co$ zupetnie innego.

- Jak to sig stato? - zwrécila si¢ do Marcela. - No wiesz, moja babcia, twoj dziadek, ty
razem z nimi...?

- To dtuga historia.

Czgs¢ tej historii juz znata, byla jednak ciekawa reszty. Nie dal jej jednak o to zapytac.

- Wiesz, Julio, ze byla$ dzisiaj wspaniata?

- Naprawdeg ci si¢ podobato?

- Naprawdg, ale muszg ci¢ o cos$ zapytaé. Leslie zaniepokoit troche¢ jego powazny ton.

- Bedziesz moja Julia?

- Nie - powiedziata przekornie i roze$miata si¢. - A wiesz dlaczego? Bo wolg happy

endy.
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